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 بسم الله الرحمن الرحیم

 (علوطلبی)  امتحان دشوار مومنان

 ؛ حسین سوزنچی بندرعباس؛ ۱۴۰۳آذر ۳-۱ ؛ ۱۴۴7 دومفاطمیه 

 جلسه اول

نَا أَنَّا لكَِ أَوْلِیَاءُ وَ  يَا ممُْتَحَنةَُ امْتحََنكَِ اللَّهُ الَّذِي خَلَقكَِ قَبلَْ أَنْ يَخْلُقكَِ فَوَجَدكَِ لمَِا امْتَحَنكَِ صاَبِرةًَ وَ زَعمَْ

نَسأْلَُكِ إِنْ كُنَّا صدََّقْنَاكِ إِلَّا أَلْحَقْتِناَ   مُصَدِّقُونَ وَ صَابِرُونَ لكُِلِّ مَا أتََانَا بِهِ أَبُوكِ ص وَ أَتَانَا بهِِ وصَِیُّهُ ع فَإِنَّا

 بِتَصْدِيقِنَا لهَُمَا بِالْبُشْرىَ لِنُبَشِّرَ أَنْفُسَنَا بِأَنَّا قَدْ طَهُرْناَ بِوَلَايَتكِِ. 

وَ ما  »اينكه گفت دهه محرم امسال بحثی درباره اين داشتم كه يك فلسفه مهم خلقت، امتحان است و 

فیِ السَّماواتِ وَ الْأَرْضِ إلِاَّ كُلُّ منَْ إِنْ از طرف ديگر گفت: »( ۵۶)ذاريات/« خَلَقْتُ الْجِنَّ وَ الْإِنْسَ إِلاَّ لِیَعْبدُُون 

 .شودخواهد كه از دل امتحان حاصل میعبوديتی را خدا می ( پس ۹۳)مريم/ «آتیِ الرَّحمْنِ عَبْدا

 چون ايام فاطمیه است تناسب دارد همین مساله امتحان را از زاويه ديگري ادامه دهم.

باب  سه  ۱8۱-۱78، ص: ۱علل الشرائع، ج شیخ صدوق در  حضرت زهرا القاب و اسامی فراوانی دارد:

كه وجوه مختلف و  و »بتول«  و »زهراء« «اب العلة التی من أجلها سمیت فاطمة ع فاطمةباز كرده با عنوان »ب

 اين است:  باب اولش ؛ و سومین حديث ۱مطرح شده  اين سهجالبی براي وجه تسمیه حضرت زهرا س به 

 ۱78، ص: ۱علل الشرائع، ج 

دِيُّ عَنْ أَحْمَدَ بْنِ أَبیِ  حَدَّثَنَا مُحمََّدُ بنُْ مُوسىَ بنِْ المُْتَوكَِّلِ رَحِمَهُ اللَّهُ قَالَ حَدَّثَنَا عَلیُِّ بنُْ الْحُسَینِْ السَّعْدَآباَ

الْحَسنَُ بْنُ عَبْدِ اللَّهِ بنِْ يُونُسَ بْنِ ظَبْیَانَ قَالَ   عَبْدِ اللَّهِ الْبَرقْیِِّ عَنْ عَبْدِ الْعَظِیمِ بْنِ عَبْدِ اللَّهِ الحَْسَنیِِّ قَالَ حدََّثَنیِ

 :قَالَ أَبُو عَبْدِ اللَّهِ ع

فَاطمَِةُ وَ الصِّدِّيقَةُ وَ الْمُبَارَكَةُ وَ الطَّاهرَِةُ وَ الزَّكِیَّةُ وَ الرَّاضِیَةُ وَ  لِفَاطمَِةَ ع تِسْعَةُ أَسمْاَءٍ عِنْدَ اللَّهِ عَزَّ وَ جلََّ 

ءٍ تَفْسِیرُ فَاطِمَةَ ع قُلْتُ أخَْبِرْنِی يَا سَیِّدِي قَالَ فُطمَِتْ منَِ  ثُمَّ قَالَ أَ تَدرِْي أَيُّ شیَْ المَْرْضِیَّةُ وَ المُْحَدَّثَةُ وَ الزَّهْرَاءُ 

ةِ علَىَ وَجْهِ الْأَرْضِ آدَمُ فمَنَْ الشَّرِّ قَالَ ثُمَّ قَالَ لوَْ لَا أَنَّ أَمِیرَ الْمُؤْمِنِینَ ع تَزَوَّجَهَا مَا كَانَ لَهاَ كُفْوٌ إِلىَ يَوْمِ الْقِیَامَ

 دُونَهُ. 

 كه براي حضرت آمده بر وصف ممتحنه تاكید شده است: يمسند با اين حال در معروفترين زيارت
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 ۱۰ص ،۶ج  الأحكام، تهذيب 

 الْحسََنِ بْنِ مُحَمَّدِ  بْنُ الحَْسَنُ مُحَمَّدٍ أبَوُ حَدَّثَنَا قَالَ  الْبَصْرِيِّ وَهْبَانَ بْنِ مُحَمَّدِ  عَنْ دَاوُدَ بْنِ أَحْمَدَ بْنُ مُحَمَّدُ

  مُحَمَّدٍ بْنِ عِیسىَ بْنِ مُحمََّدِ بْنُ إِبْرَاهِیمُ حَدَّثَنَا قَالَ المَْنصُْوريُِّ الْعَبَّاسِ بْنِ الْوَلِیدِ بنُْ الْعَبَّاسُ حَدَّثَنَا قَالَ السَّیْرَافیُِّ

 فَقلُْ:   ع فَاطمَِةَ جَدَّتِكَ قَبْرِ إِلىَ صِرْتَ إِذَا :قَالَ يَوْمٍ ذَاتَ ع جَعْفَرٍ  أبَوُ حَدَّثَنَا قَالَ الْعُرَيْضیُِّ

  وَ أَوْلِیَاءُ لَكِ أَنَّا زَعمَْنَا وَ صاَبرَِةً امْتَحَنَكِ لمَِا فَوَجَدكَِ يَخْلُقَكِ أَنْ قَبْلَ خَلَقَكِ  الَّذِي اللَّهُ امْتحََنَكِ ممُْتَحَنةَُ يَا

  أَلْحَقْتِناَ إِلَّا صدََّقْنَاكِ كُنَّا إِنْ نَسأْلَُكِ فَإِنَّا ع وصَِیُّهُ بهِِ أَتَانَا وَ ص أَبُوكِ بِهِ أتََانَا مَا لكُِلِّ صَابِرُونَ وَ مُصَدِّقُونَ

 . بِوَلَايَتِكِ طَهُرْناَ قَدْ بِأَنَّا أَنْفُسَنَا  لِنُبَشِّرَ بِالْبُشْرىَ لهَمَُا بِتَصْدِيقِنَا

كتاب  ) شودزيارتهاي ايام هفته خوانده می ؛ كه جزءاين تعبیر در زيارت ديگري هم از ايشان آمده است 

در حدي كه من جستجو كردم سه تا زيارت ديگر براي حضرت هست؛ كه . 2( ۱78)للمفید(، ص:  -المزار

. آن اسامی در برخی از آن زيارات آمده است اما اين زيارت  ۳اند هیچكدام را به امام معصوم ع نسبت نداده

خواهیم با ايشان رابطه بگیريم بر اين خصلت . وقتی میحضرت با تعبیر »ممتحنه« مخاطب قرار گرفته است 

شود. شايد بتوان گفت عمده اوصاف ايشان بار ارتقاي معرفتی دارد اما اين وصف بار  ايشان تاكید می 

 و چند نكته مهم دارد:  عملیاتی دارد

بوده:   .1 دنیوي مطرح  از خلقت  از پیش  امتحان  أَنْ اين  قَبلَْ  الَّذِي خَلَقكَِ  اللَّهُ  امْتحََنكَِ  ممُتَْحَنَةُ  ياَ 

 يَخْلُقكَِ 

 فَوَجَدَكِ لمَِا امْتَحَنكَِ صاَبِرةًَ  موفقیت ايشان در اين امتحان با صبر تعبیر شده:  .2

أَنَّا  وَ زَعَمْنَا  ولی و مصدق او و صابر بر آنچه پدرش و وصی او آورده هستیم:    كنیمگمان می  ما .3

 لَكِ أَوْلِیَاءُ وَ مُصَدِّقُونَ وَ صَابِروُنَ لكُِلِّ مَا أَتَانَا بِهِ أَبُوكِ ص وَ أَتَانَا بِهِ وَصِیُّهُ ع  

همیشه باقاطعیت اين گونه ادعاها را در خصوص رابطه خودمان با شخص مورد   در ساير زيارتها

 گويیم:كنیم. مثلا در زيارت عاشورا صريح میزيارت مطرح می 

وَلِیِّكُمْ» مُوَالاةِ  وَ  بمُِوَالاتكُِمْ  إِلَیكُْمْ  ثُمَّ  اللَّهِ  إِلىَ  »  «أتََقَرَّبُ  لمِنَْ   ...إِنِّی  يا  عَدوٌُّ  وَ  وَالاكُمْ  لِمنَْ  وَلیٌِّ 

 « عَادَاكُم 

 اما اينجا همینها را گويی در خصوص خودمان مطمئن نیستیم. فراز بعدي هم همین طور است 

نَسأَْلكُِ إِنْ كُنَّا  ايم:  ايم ما را بشارتی بده كه بفهمیم پاك شده واقعا وي را تصديق كرده  اگر .4 فَإِنَّا 

 يَتكِِ. صَدَّقْنَاكِ إِلَّا أَلْحَقتِْنَا بِتَصْديِقِنَا لَهُمَا بِالْبُشْرَى لِنُبشَِّرَ أَنْفُسَناَ بِأنََّا قَدْ طَهُرْنَا بِوَلَا 
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يكی  يعنی از میان اين سه كاري كه گفته شد ظاهرا روي اين    يعنی شايد واقعا تصديق نكرده ايم.

 به پاكی  تصديق، اگر واقعی باشد،با اين  ؛ و اينكه  ايشان را تصديق كنیمقرار است  كه  صرار داريم  ا

 رسیم می  ناشی از ولايت 

رابطه ولايی؛ تصديق؛ صبر بر تعالیم  ايم: تا كار در قبال ايشان انجام داده فراز قبلی ما به گمان خودمان سه 

گويیم: اگر تصديق كرديم؛ يعنی بعد هم می يعنی خیلی هم مطمئن نباشیم؛ ن، . )به گمان م پیامبر و وصی او

 معلوم نیست واقعا تصديق كرده باشیم( 

 خود او چكار كرد: امتحان شد و صبر كرد؛ 

امتحان شد و صبر كرد؛   واقعا اوقبول كنیم امتحان و صبر موضوعیت دارد و پس تصديق ما اين است كه  

 .و رابطه ولايی ما هم يعنی همین مسیر را براي خودمان قبول كنیم و بر تعالیم پیامبر و امام صبر كنیم

وسپس  ما را در   خدا يك امانت )قلب سالم؛ فطرت الهی( به ما دادهدر دهه محرم توضیح داده شد كه 

 : معرض امتحانات قرار داده تنها انتظارش از ما اين است كه آن را سالم برگردانیم

 ( 8۹)شعراء/ إِلاَّ منَْ أَتىَ اللَّهَ بِقَلْبٍ سَلیم 

ما غالبا از اعمال بدي كه كافران را . كافر و مومن شوند:انسانها در برابر اين امتحانات دو دسته می 

شیطان براي هركسی از راه   .كند خیراما از اعمال بدي كه مومنان را جهنمی میكند باخبريم جهنمی می

 آيد: خودش می

 (8۳)قصص/ تِلكَْ الدَّارُ الْآخِرَةُ نَجعَْلهُا لِلَّذينَ لا يُريدُونَ علُُوًّا فیِ الْأَرْضِ وَ لا فَساداً وَ الْعاقِبَةُ لِلمُْتَّقین 

 دانیم اما علو فی الارض را چطور؟ فساد را می 

 ۴2۰ص ،7ج  البیان، مجمع

لیعجبه شراك نعله فیدخل فی هذه  روى أبو سلام الأعرج عن أمیر المؤمنین )ع( أيضا قال إن الرجل  و

 ة »تِلكَْ الدَّارُ الآْخرَِةُ« الآي  الآية

 . است( علوطلبی در كار است  از ديگران تربهشود )ولو در حد اينكه بند كفش من هرجا من مطرح می 

 روضه:

 ۱82؛ مختصر البصائر، ص۳۱2، ص۱بصائر الدرجات، ج 
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الْحكََمِ الْخَیَّاطُ،  ( أَخْبَرَنَا مُحَمَّدُ بْنُ مُحَمَّدٍ، قَالَ: حَدَّثَنَا أَبوُ بكَْرٍ مُحمََّدُ بنُْ عمَُرَ، قَالَ: حَدَّثَنیِ يُوسفَُ بنُْ  ۴

لمَْلكِِ بْنِ عَبْدِ الرَّحمَْنِ، عنَِ الْأَشْقَرِ  قَالَ: حَدَّثَنَا دَاوُدُ بْنُ رُشَیدٍْ، قَالَ: حَدَّثَنَا سَلمَةَُ بْنُ صَالِحٍ الأَْحْمَرُ، عنَْ عَبْدِ ا

إِلَیْنَا حَبِیبُنَا وَ نَبِیُّنَا   بنِْ طَلِیقٍ، قَالَ: سَمِعْتُ الْحسَنََ الْعُرَنیَِّ يُحَدِّثُ عنَْ مُرَّةَ، عنَْ عَبْدِ اللَّهِ بنِْ مسَْعُودٍ، قَالَ: نعَىَ

قَبلَْ مَوْتِهِ بِشَهْرٍ، فَلمََّا دَناَ الْفِرَاقُ جمََعَنَا فیِ بَیْتٍ،  -فَبِأَبیِ وَ أُمِّی وَ نَفْسیِ لَهُ الْفِدَاءُ - )صَلَّى اللَّهُ علََیْهِ وَ آلهِِ( نَفْسهَُ

 فَنَظَرَ إِلَیْنَا، فَدَمَعَتْ عَیْناَهُ، ثُمَّ قاَلَ: 

مُ اللَّهُ، سَلَّمكَُمُ اللَّهُ، قَبِلكَُمُ  مَرْحَباً بِكُمْ، حَیَّاكُمُ اللَّهُ، حَفِظكَُمُ اللَّهُ، نصََركَُمُ اللَّهُ، نَفعَكَُمُ اللَّهُ، هَدَاكُمْ اللَّهُ، وفََّقَكُ

أَلَّا تَعْلُوا عَلىَ اللَّهِ  ی اللَّهَ بِكُمْ، إِنِّی لكَُمْ نَذِيرٌ مُبِینٌ اللَّهُ، رَزقَكَُمْ اللَّهُ، رَفَعكَُمُ اللَّهُ، أُوصِیكُمْ بِتَقْوَى اللَّهِ، وَ أُوصِ

تِلْكَ الدَّارُ الْآخِرَةُ نَجْعلَُها لِلَّذِينَ لا يُرِيدُونَ عُلُوًّا فیِ الْأَرضِْ ، فإَِنَّ اللَّهَ )تَعَالىَ( قَالَ لیِ وَ لكَُمْ: »فیِ عِبَادهِِ وَ بِلَادِهِ

 « وَ قَالَ سُبْحَانَهُ: »أَ لَیْسَ فیِ جَهَنَّمَ مَثْوىً لِلمُْتكََبِّرِينَ« وَ الْعاقِبَةُ للِمُْتَّقِینَوَ لا فَساداً 

هىَ، وَ جَنَّةِ المَْأْوَى، وَ  قُلْنَا: مَتَى يَا نَبیَِّ اللَّهِ أَجَلكَُ قَالَ: دَنَا الْأَجلَُ وَ المُْنْقَلَبُ إِلىَ اللَّهِ، وَ إِلىَ سِدْرةَِ المُْنْتَ

 الْعَرشِْ الْأَعلْىَ، وَ الْكَأْسِ الْأَوفْىَ، وَ الْعَیْشِ المُْنْتَهىَ. 

 قُلْنَا: فمََنْ يَغْسِلُكَ قَالَ: أخَیِ وَ أَهلُْ بَیْتیِ الْأَدْنىَ فَالْأَدْنىَ. 

 ۴(۱۹7/ 2ط العلمیة« ) -)طبرانی( الطبقات الكبرى در منابع اهل سنت هم اين حديث آمده )مثلا در » 

 ( و اين فراز را هم اضافه دارد: ۵  ( ۳۹۴/ ۵»مسند البزار = البحر الزخار« )

 . يدخلك قبرك؟ قال:، أهلی مع ملائكة كثیرين يرونكم من حیث لا ترونهم قلنا: يا رسول الله فمن

 

 حضرت علی ع هم در اين ايام يك امانتی را برگرداند؛ اما چگونه؟

 ۴۵۹-۴۵8: ص ،۱ج  ،( الإسلامیة - ط) الكافی

  الْقَاسِمُ حَدَّثَنیِ قَالَ  الشَّیْبَانیِِّ الجَْبَّارِ عَبْدِ بْنِ محَُمَّدِ عَنْ إِدْرِيسَ بْنُ أَحْمَدُ وَ رفَعََهُ اللَّهُ رَحمَِهُ مِهْرَانَ بْنُ أَحْمَدُ

 :قَالَ ع علَیٍِّ بْنِ الحُْسَیْنِ اللَّهِ عَبْدِ أَبیِ الْهُرمُْزَانیُِّ عَنْ مُحَمَّدٍ بْنُ علَیُِّ حَدَّثَناَ قَالَ الرَّازِيُّ مُحَمَّدٍ بْنُ

 رَسُولِ قَبْرِ إِلىَ وَجْهَهُ فَحَوَّلَ قَامَ ثُمَّ قَبْرِهَا موَْضِعِ علَىَ عَفَا وَ سِرّاً المُْؤْمِنِینَ أَمِیرُ دفََنَهَا ع فَاطمَِةُ قُبِضَتْ لمََّا

 فَقَالَ: ص اللَّهِ

  المُْخْتَارِ وَ بِبُقْعَتِكَ الثَّرَى فیِ الْبَائِتَةِ وَ زَائِرتَِكَ وَ  ابْنَتِكَ عَنِ علََیْكَ السَّلَامُ وَ عَنِّی اللَّهِ رَسُولَ يَا عَلَیكَْ  السَّلَامُ

  بِكَ اللَّحَاقِ سُرْعةََ لَهاَ اللَّهُ
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  بِسُنَّتِكَ التَّأَسِّی فِی لیِ أَنَّ إِلَّا تَجَلُّدِي الْعَالمَِینَ نِساَءِ  سَیِّدَةِ عَنْ عَفَا وَ صَبْرِي صَفِیَّتِكَ  عَنْ اللَّهِ رَسُولَ يَا قَلَّ

 فیِ وَ بَلىَ صدَْرِي وَ نحَْرِي بَیْنَ نَفْسُكَ فَاضَتْ وَ قَبْرِكَ مَلْحُودَةِ فیِ وَسَّدتُْكَ فَلَقَدْ تَعَزٍّ مَوْضِعَ فُرقَْتِكَ فیِ

 راجِعُونَ.  إِلَیهِْ إِنَّا وَ للَِّهِ إِنَّا الْقَبوُلِ أَنْعَمُ لیِ اللَّهِ كِتَابِ

 أقَْبَحَ فمََا اختلاس: ربودن فريبكارانه( خلس و ) الزَّهْرَاءُ أخُْلِسَتِ وَ الرَّهِینَةُ أخُِذَتِ وَ الْوَدِيعةَُ اسْتُرْجِعَتِ قَدِ

 اللَّهِ!  رَسُولَ ياَ الْغَبْرَاءَ وَ الْخَضْرَاءَ

 جلسه دوم 

نَا أَنَّا لكَِ أَوْلِیَاءُ وَ  يَا ممُْتَحَنةَُ امْتحََنكَِ اللَّهُ الَّذِي خَلَقكَِ قَبلَْ أَنْ يَخْلُقكَِ فَوَجَدكَِ لمَِا امْتَحَنكَِ صاَبِرةًَ وَ زَعمَْ

نَسأْلَُكِ إِنْ كُنَّا صدََّقْنَاكِ إِلَّا أَلْحَقْتِناَ   مُصَدِّقُونَ وَ صَابِرُونَ لكُِلِّ مَا أتََانَا بِهِ أَبُوكِ ص وَ أَتَانَا بهِِ وصَِیُّهُ ع فَإِنَّا

 بِتَصْدِيقِنَا لهَُمَا بِالْبُشْرىَ لِنُبَشِّرَ أَنْفُسَنَا بِأَنَّا قَدْ طَهُرْناَ بِوَلَايَتكِِ. 

 خلاصه بحث قبل:

وَ ما خَلَقتُْ الْجِنَّ وَ الْإِنْسَ  »يك فلسفه مهم خلقت، امتحان است و اينكه گفت بحث بر سر اين بود كه 

 شود. خواهد كه از دل امتحان حاصل میعبوديتی را خدا می ،«إِلاَّ لِیَعْبُدُون 

رويم او را از جهت اينكه  و گفتیم اين امتحان بقدري اهمیت دارد كه وقتی سراغ حضرت زهرا می

كنیم كه ما ولايت  دهیم. و برخلاف ساير زيارات، سريع ادعا نمیممتحنه بوده مورد خطاب و توجه قرار می

بر تعالیم اهل  صبرو   تصديقو  ولايت كنیم كه گويیم »گمان می؛ بلكه می شما را داريم و شما را قبول داريم

ما را بشارتی بده كه بفهمیم پاك   گويیم، از میان اين سه تا، اگر تصديق ما واقعی بودداريم و بعد میبیت ع 

 .ايمشده 

تصديق ما اين است كه قبول كنیم امتحان و صبر موضوعیت دارد و او واقعا امتحان شد و صبر  گفتیم 

 كرد؛ و رابطه ولايی ما هم يعنی همین مسیر را براي خودمان قبول كنیم و بر تعالیم پیامبر و امام صبر كنیم؛ 

خواهیم سراغ امتحان  ؛ و می پس اين تعالیم هم براي امتحان ما و هم براي كمك به ما در امتحان است 

 خاص متدينان برويم 

 بحث جدید 

مهمترين كاري كه در اين زمینه  ايم كه قرار گرفته پس ما )و حتی حضرت زهرا س( در يك امتحانی

 است:  همان صبرعمل پشتوانه گويی مهمترين انجام دهیم: ايمان بیاوريم و بر اين امتحانات صبر كنیم؛ 
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وَ الَّذينَ آمَنُوا وَ عَمِلُوا الصَّالِحاتِ لَهُمْ مَغْفِرةٌَ وَ « مثلا: »آمَنُوا وَ عَمِلُوا الصَّالِحات  فرمايد: »قرآن بارها می

 ( 7« )فاطر/أَجْرٌ كَبیر

 ( ۱۱« )هود/إِلاَّ الَّذينَ صبَرَُوا وَ عَمِلُوا الصَّالحِاتِ أوُلئكَِ لَهُمْ مَغْفرَِةٌ وَ أَجْرٌ كَبیرفرمايد: يكجا می 

إِنَّ الَّذينَ يَخْشوَْنَ   ر هم آمده: »گ]البته اين تعبیر يكبار دييعنی صبر را دقیقا جاي ايمان گذاشته است 

 ([۱2« )ملك/رَبَّهمُْ بِالْغَیْبِ لَهُمْ مَغفْرَِةٌ وَ أَجْرٌ كَبیر

 :اين شايد همان است كه صبر را سه قسم كردند و ناظر به تمام موقعیتهاي زندگی است 

 ۹۱، ص: 2الإسلامیة(، ج  -الكافی )ط 

خْبَرَنیِ عمَْروُ بنُْ مُحمََّدُ بْنُ يَحیْىَ عَنْ أَحْمَدَ بْنِ مُحَمَّدِ بْنِ عِیسىَ قَالَ أَخْبَرَنیِ يَحْیىَ بنُْ سُلَیْمٍ الطَّائِفیُِّ قَالَ أَ

عَلىَ  وَ صَبْرٌ عِندَْ المُْصِیبَةِ صَبْرٌ الصَّبرُْ ثَلَاثةٌَ شمِْرٍ الْیمََانیُِّ يَرفَْعُ الْحدَِيثَ إِلىَ عَلیٍِّ ع قَالَ قَالَ رَسُولُ اللَّهِ ص 

 عنَِ المَْعْصِیةَ وَ صَبْرٌ الطَّاعةَِ 

 كه همراه مسیر بندگی است: يعنی ما بايد يك صراط مستقیم را بپیمايیم

فَاعْبُدُوهُ هذا رَبِّی وَ ربَُّكُمْ  هُوَإِنَّ اللَّهَ  ( ۵۱آل عمران/)فَاعْبُدُوهُ هذا صِراطٌ مسُْتَقیمٌ إِنَّ اللَّهَ رَبِّی وَ رَبُّكُمْ 

 ( ۶۱يس/)هذا صِراطٌ مُستْقَیمٌ  اعْبُدُونی وَ أَنِ ( ۶۴زخرف/)صِراطٌ مسُْتَقیمٌ 

 : نگذارد آن را درست برويم بنشیند ودر آن قسم خورده كه صراطی كه شیطان  

 (۱۶اعراف/)لَأَقْعُدَنَّ لَهُمْ صِراطكََ المُْسْتَقیمَ  قالَ فَبِما أَغْوَيْتَنی

 در اين مسیر: 

؛ اولی را كه با رغبت ناخوشايند است يا خوشايندآيد: يا كه برايمان پیش می هايیموقعیت الف. 

 و از مسیر خارج نشويم.  در دومی بايد صبر كنیمپیمايیم؛ اما می

به دلخواه   انجامشيا  دوتاست: دهداقدامی در هر لحظه پیش روي ما رخ می  كه براي هر یهايگزينه ب. 

دستور پیمايیم؛ و اگر ؛ اگر به دلخواه خودمان است كه با رغبت میدارد دستور خاصيا  است  خودمان

و اگر بورزيم؛ صبر و استقامت است بايد بر انجامش آن  طاعت : اگر است  طاعت يا معصیت  ،خاص دارد 

 كنیم  صبر و خوددارياست بايد از انجامش  معصیت 

 : كافر و مومن؛ به تعبیر ديگر  شوند:انسانها در برابر اين امتحانات دو دسته می در واقع، 



7 
 

 .ورزنددهند يا در مقابل اين عبوديت استكبار میيا به عبوديت تن می

 دهدو كفر وي را همین نشان می  اولین كسی كه در مقابل اين عبوديت استكبار ورزيد ابلیس بود

 (۳۴)بقره/ اسْتكَْبَرَ وَ كانَ مِنَ الْكافِرين وَ  وَ إِذْ قُلْنا لِلمْلَائِكَةِ اسجُْدُوا لِآدَمَ فَسَجَدُوا إِلاَّ إِبْلیسَ أَبى

 و خداوند در موارد متعدد نقطه مقابل مومن را مستكبر قرار داده است: 

أَمَّا الَّذينَ استَْنكَْفُوا وَ فَیُوفَِّیهِمْ أُجُورَهمُْ وَ يَزيدُهُمْ منِْ فَضْلِهِ وَ الَّذينَ آمَنُوا وَ عَمِلُوا الصَّالحِاتِ فَأَمَّا 

 ( ۱7۳)نساء/ فَیُعَذِّبهُُمْ عَذاباً أَلیماً وَ لا يَجِدُونَ لهَُمْ مِنْ دوُنِ اللَّهِ وَلِیًّا وَ لا نَصیرااسْتكَْبَرُوا 

 (۳۱)جاثیه/  وَ كُنْتُمْ قَوْماً مُجْرِمینَ فَاسْتكَْبَرتُْمْ عَلَیكُْمْ  تُتْلى أَ فَلَمْ تَكنُْ آياتی الَّذينَ كَفَرُوا وَ أَمَّا 

إِنَّ فَآمنََ وَ اسْتكَْبَرتُْمْ مِثْلِهِ  إِسْرائیلَ عَلى  وَ شَهدَِ شاهِدٌ منِْ بَنیوَ كَفَرتُْمْ بِهِ قلُْ أَ رَأَيْتمُْ إِنْ كانَ مِنْ عِنْدِ اللَّهِ 

 ( ۱۰)احقاف/ اللَّهَ لا يهَْدِي الْقَومَْ الظَّالمِین

اما مشكل اين است كه اين استكبار و علوطلبی مهمترين راهی است كه افرادي كه به خیال خودشان 

 زند.اند را هم زمین میمومن متدين و 

اما از اعمال بدي كه مومنان را جهنمی كند توجه داريم؛ ما غالبا به اعمال بدي كه كافران را جهنمی می

   .غافلیمكند می

 آيد: اما شیطان همه راهها را بلد است و براي هركسی از راه خودش می

 وَ لا تَجِدُ أَكْثَرَهُمْ شاكِرين  عنَْ شَمائِلِهمِْوَ  عنَْ أَيمْانهِِمْوَ  منِْ خَلْفِهِمْوَ منِْ بَینِْ أَيْديهِمْ ثُمَّ لَآتِیَنَّهُمْ 

 ( ۱7)اعراف/

 خورند:بدترين وضعیت مال كسانی است كه از راه راست زمین می

صِراطِ الجَْحیمِ  اهْدُوهُمْ إِلىفَمِنْ دوُنِ اللَّهِ  ( 22الَّذينَ ظَلَمُوا وَ أَزْواجهَُمْ وَ ما كانُوا يَعْبدُُونَ ) احْشُرُوا

وَ أقَْبلََ بَعْضُهُمْ   ( 2۶بلَْ هُمُ الْیَوْمَ مُسْتَسْلمُِونَ ) ( 2۵ما لكَُمْ لا تَناصَرُونَ ) ( 2۴وَ قِفُوهُمْ إِنَّهُمْ مَسْؤلُُونَ ) ( 2۳)

 ( 2۹صافات/)بَلْ لَمْ تكَُونُوا مُؤْمِنینَ قالُوا   ( 28) كُنْتُمْ تَأْتُونَنا عنَِ الْیمَینِقالُوا إِنَّكُمْ  ( 27بَعضٍْ يَتَساءَلُونَ ) عَلى 

 بندی تا اینجا:جمع 

كنیم، يعنی وجود امتحان و ضرورت صبر در اين امتحان را تصديق اگر حضرت زهرا را تصديق می

 ايم؛ كرده
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و چون گمانمان اين است كه از اصحاب يمین هستیم بايد مواظب امتحانات خاص از سمت راست 

 باشیم. 

خود را بزرگ شايد يكی از مهمترين آنها همین علوطلبی در زمین باشد. اوايل بحث گفتیم كه اساسا  

ديدن )استكبار( اصل و ريشه كفر است. پس اگر شیطان نتوانست ما را مستقیما به كفر بكشاند، هرمقداري  

 دهد:كند. اينجاست كه اين آيه دستورالعمل جامع میكه بتواند اين استكبار را در ما تقويت می

 (8۳)قصص/ تِلكَْ الدَّارُ الْآخِرَةُ نَجعَْلهُا لِلَّذينَ لا يُريدُونَ علُُوًّا فیِ الْأَرْضِ وَ لا فَساداً وَ الْعاقِبَةُ لِلمُْتَّقین 

 دانیم اما علو فی الارض را چطور؟ فساد را می 

را از   لیعجبه شراك نعله فیدخل فی هذه الآيةالرجل  كه:أمیر المؤمنین )ع( انتهاي جلسه قبل حديث 

 مجمع گفتیم.  

منظورش آرزوهاي آدمهايی است كه  رود.باد می  يه برآ د آرزوها ذيل اين ومی فرم كرد وگريه می  امام باقر

 كرد.دانند لذا گريه می خودشان را خوب می 

 ۱۰۶ص ،۱ج ،( للديلمی) القلوب إرشاد ؛۱۴۶: ص ،2ج  القمی، تفسیر

 اللَّهِ عَبْدِ أبَوُ قَالَ قَالَ غِیَاثٍ بْنِ حَفْصِ عَنْ المِْنْقرَِيِّ داَوُدَ بْنِ سُلَیمَْانَ عَنْ مُحمََّدٍ بْنِ الْقَاسِمِ عَنِ أَبیِ حَدَّثَنیِ

  وَ تَبَارَكَ اللَّهَ إِنَّ حفَْصُ يَا ،مِنهَْا  أَكَلْتُ إِلَیْهَا اضطُْررِْتُ إِذَا المَْیْتَةِ بمَِنْزِلَةِ إِلَّا نَفْسیِ مِنْ  الدُّنْیَا مَنْزِلَةُ مَا حَفْصُ يَا ع

  فَلَا فِیهِمْ السَّابِقِ لِعلِمِْهِ السَّیِّئَةِ أَعْمَالِهِمُ عِنْدَ عَنهْمُْ فَحَلُمَ صَائِرُونَ هُمْ مَا إِلىَ وَ عاَمِلوُنَ الْعبَِادُ مَا عَلِمَ تَعَالىَ

 يَقُولُ وَ يَبْكیِ جَعَلَ وَ الْآيَةَ،...«  الْآخرَِةُ الدَّارُ تلِكَْ: »قَوْلَهُ تَلَا ثُمَّ الْفَوْتَ  يَخَافُ لَا ممَِّنْ الطَّلَبِ حُسْنُ يَغُرَّنَّكَ

 الْآيَةِ  هَذِهِ  عِنْدَ الْأَمَانیُِّ اللَّهِ وَ ذَهَبَتْ

مناقب  ؛۱ ۳۰8ص الأبرار، إمام مناقب  فی الأخبار  صحاح عیون ؛ عمدة۴2۰ص ،7ج  البیان، مجمع هماندر 

 ۱۰۴، ص2آل أبی طالب علیهم السلام )لابن شهرآشوب(، ج 

 
  أَيُّوبَ بْنِ اللَّهِ  عَبْدِ بْنُ إِبْرَاهِيمُ إِسْحَاقَ أَبُو حَدَّثنََا قَالَ حَنْبَلٍ بنِْ أَحْمَدَ بْنُ اللَّهِ عَبْدُ حدََّثَنَا قَالَ الْمقَُدَّمِ بِالْإِسْنَادِ  وَ حَنبَْلٍ ابْنِ مُسْنَدِ   . مِنْ 1

 ع عَلِيّاً رأََيْتُ: قَالَ زاَذَانَ عَنْ  الرُّمَّانِيُّ هَاشِمٍ أَبُو حَدَّثَنَا  قَالَ الغَْفوُرِ عَبْدُ حَدَّثَناَ قَالَ مَالِكٍ  بْنُ صَالحُِ  حَدَّثَناَ قَالَ كتَِابِهِ مِنْ إِمْلَاءً الْمَخْرَمِيُّ

  -الْآيَةَ هَذِهِ يَقْرأَُ هُوَ وَ الْحَمُولَةِ  علََى الْحَمَّالَ يُعِينُ  وَ الضَّالَّ يُرْشِدُ  وَ الشِّسعَْ الرَّجُلَ فَيُنَاوِلُ الْأسَْواَقِ فِي يَمرُُّ ثُمَّ بِيَدِهِ الشُّسُوعَ يُمْسِكُ

  ذَوِي وَ الْوُلاَةِ فِي أُنْزِلَتْ الآْيةَُ هَذِهِ يَقُولُ ثُمَّ  «لِلْمُتَّقيِنَ الْعاقِبَةُ وَ  فَساداً ل وَ الْأَرْضِ فِي علُُوًّا يرُِيدُونَ ل  لِلَّذِينَ نَجْعلَُها الْآخرَِةُ الدَّارُ تلِْكَ

 النَّاس  مِنَ الْقُدْرَةِ
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روى زاذان عن أمیر المؤمنین )ع( أنه كان يمشی فی الأسواق وحده و هو دال يرشد الضال و يعین  

»تلِكَْ الدَّارُ الْآخِرَةُ نجَْعلَُها لِلَّذِينَ لا يُرِيدُونَ علُُوًّا فیِ يمر بالبیاع و البقال فیفتح علیه القرآن و يقرأ  الضعیف و 

 نزلت هذه الآية فی أهل العدل و المواضع من الولاة و أهل القدرة من سائر الناس الْأَرْضِ وَ لا فَساداً« و يقول 

 آيد: يعنی هر موقعیتی كه داشته باشید كه ديگران به نحوي كارشان گیر شما باشد اين پیش می

در مقام ارائه چیزي كه ديگران بدان نیاز دارند، حالا كه اين دست من است هر طوري يعنی فروشنده 

با ! كنمكنم و دوست خودم را مقدم میهستم نوبت را رعايت نمیمثلا نانوا كنم؟ بخواهم با خريدار رفتار می 

 معطل من شوند! ديگرانآيم كه دير می من نبايد معطل كسی شوم پس سخنران هستم كسی قرار دارم مثلا 

پشت   هارا مدت هامريضدهم كه براي اينكه نكند يك لحظه خودم معطل شوم طوري نوبت میهستم،  پزشك

 !كنمدر معطل  

شود )ولو در حد اينكه بند كفش  هرجا من مطرح می  صرفا هم اين نیست كه كار ديگران گیر من باشد.

رود: آيا واقعا امتحانات را  من قشنگتر است( علوطلبی در كار است. اينجاست كه همه آرزوهاي ما بر باد می

، دنبال نشان دادن علو  در كار فرهنگیيا مساله مان »من« است. كنیم؛ ايم و در امتحانات صبر میجدي گرفته 

و بیرون از آن آيا همه چیز نبايد با من  در روابط با ديگران در خانواده  ! و بهتر بودن خودمان هستیم

 پیچد؟ و ... خواهم بپیچم چرا ديگري می وقتی من میدر رانندگی  هماهنگ باشد؟! 

 روضه 

كرد. لذا در آن ديدار اواخر عمر، اول اصحاب را تحويل گرفت و كلی  بینی میديشب گفتم پیامبر پیش 

 دعا كرد ولی بلافاصله همین آيه را بر اصحاب خواند. يعنی مشكل در همین است.  

خواهد وارد عرصه حكومت و قدرت شود سلمان جلوي چشم ماست و حجت را تمام شیعه اگر می

 شود و دامنش تر نمی شود.كرده. اگر علی ع امام است سلمان هم مأموم است كه وارد درياي قدرت می 

 ۱۳2، ص۱الإحتجاج على أهل اللجاج )للطبرسی(، ج 

احتجاج سلمان الفارسی على عمر بن الخطاب فی جواب كتاب كتبه إلیه حین كان عامله على المدائن  

 بعد حذيفة بن الیمان 

 بِسْمِ اللَّهِ الرَّحمْنِ الرَّحِیمِ* منِْ سَلمَْانَ مَوْلىَ رَسُولِ اللَّهِ ص إِلىَ عمُرََ بنِْ الْخَطَّابِ 
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يَا عمَُرُ   فَإِنَّهُ أَتَانیِ مِنكَْ كِتاَبٌ  بَعَثْتَنیِ أَمِیراً علَىَ أَهلِْ المَْدَائنِِ    تُؤنَِّبُنیِ أَمَّا بَعْدُ  وَ وَ تُعَیِّرُنیِ وَ تَذكُْرُ فِیهِ أَنَّكَ 

وَ قَدْ نَهَانیَِ اللَّهُ عنَْ ذلَِكَ يَا عمَُرُ    ثُمَّ أُعْلمِكََ قَبِیحَهاَوَ أَسْتَقْصیَِ أَيَّامَ أعَْمَالِهِ وَ سِیَرهِِ   أَمرَْتَنیِ أَنْ أقَُصَّ أثََرَ حُذَيْفةََ

يا أَيُّهَا الَّذيِنَ آمَنُوا اجْتَنِبُوا كَثِیراً منَِ الظَّنِّ إِنَّ بَعضَْ الظَّنِّ إثِْمٌ وَ لا تَجَسَّسُوا وَ لا   -فیِ مُحكَْمِ كِتَابِهِ حَیْثُ قَالَ

وَ مَا   حِیمٌضاً أَ يُحِبُّ أَحَدكُُمْ أَنْ يَأْكلَُ لَحْمَ أَخِیهِ مَیتْاً فكََرِهْتمُُوهُ وَ اتَّقُوا اللَّهَ إِنَّ اللَّهَ تَوَّابٌ رَيَغْتَبْ بَعْضكُُمْ بَعْ

 كُنْتُ لِأَعْصیَِ اللَّهَ فیِ أثََرِ حُذَيْفَةَ وَ أُطِیعَكَ 

وَ أكَْلِ الشَّعِیرِ فَمَا هُمَا مِمَّا يُعَیَّرُ   ]بافتن حصیر از برگ نخل[  وَ أَمَّا مَا ذَكَرتَْ أَنِّی أقَْبَلْتُ عَلَى سفَِّ الْخُوصِ 

عَنْ رَفِیعِ الْمَطْعَمِ وَ المَْشْرَبِ لَأكَْلُ الشَّعِیرِ وَ سفَُّ الْخُوصِ وَ الِاسْتِغْناَءُ بِهِ مُؤْمنٌِ وَ يُؤَنَّبُ عَلَیْهِ وَ ايْمُ اللَّهِ يَا عمَُرُ 

إِلىَ اللَّهِ عَزَّ وَ جلََّ وَ أقَْربَُ لِلتَّقْوَى وَ لَقدَْ رَأَيْتُ عنَْ غَصْبِ مُؤْمنٍِ حَقَّهُ وَ ادِّعَاءِ مَا لَیْسَ لهَُ بِحقٍَّ أفَْضلَُ وَ أحََبُّ  وَ  

 فَرِحَ وَ لَمْ يُسْخِطهُْ  رَسُولَ اللَّهِ ص إِذَا أَصاَبَ الشَّعِیرَ أَكلََ وَ 

أُبَالِی إِذَا جَازَ طَعَامیِ  وَ أَمَّا مَا ذَكَرتَْ منِْ إِعْطَائیِ فَإِنِّی قَدَّمْتُهُ لِیَوْمِ فَاقَتیِ وَ حَاجَتیِ وَ رَبِّ الْعِزَّةِ يَا عمَُرُ مَا  

 فیِ حَلْقیِ أَ لُبَابُ الْبُرِّ وَ مُخُّ الْمِعزَْةِ كَانَ أوَْ خُشَارةَُ الشَّعِیرِ  لَهَوَاتیِ وَ انْسَاغَ 

وَ  حَتَّى جَهلَِ أَهلُْ المَْدَائنِِ إِمَارَتیِ    وَ أَذْلَلْتُ نَفسْیِ وَ امْتهََنْتُهاَأَمَّا قَوْلكَُ إِنِّی ضَعَّفْتُ سُلطْاَنَ اللَّهِ وَ أَوْهَنْتهُُ  وَ  

زَعمَْتَ أَنَّ ذَلكَِ مِمَّا يُوهنُِ سُلطَْانَ اللَّهِ وَ يذُِلُّهُ  وَ    اتَّخَذُونیِ جِسْراً يمَْشُونَ فَوقْیِ وَ يَحمْلُِونَ علَیََّ ثِقلَْ حمَُولَتِهمِْ

وَ   سُولَ اللَّهِ ص يَتأََلَّفُ النَّاسَ فَاعْلَمْ أَنَّ التَّذَلُّلَ فیِ طَاعَةِ اللَّهِ أَحَبُّ إِلیََّ منَِ التَّعَزُّزِ فِی مَعْصِیَتِهِ وَ قَدْ عَلمِْتُ أَنَّ رَ

يَتَقَرَّ كَانَ يأَْكلُُ الْجشَِيَتَقَرَّبُ مِنْهمُْ وَ  بَعْضُهُمْ فیِ الدُّنُوِّ مِنهُْمْ وَ قَدْ  نُبُوَّتِهِ وَ سلُْطَانهِِ حَتَّى كَأَنَّهُ  وَ   بَبُونَ مِنهُْ فیِ 

 ينِ يَلْبَسُ الخَْشنَِ وَ كَانَ النَّاسُ عِندَْهُ قُرَشِیُّهُمْ وَ عَرَبِیُّهُمْ وَ أَبْیَضُهمُْ وَ أَسْوَدُهُمْ سَوَاءً فیِ الدِّ

سَبْعَةً مِنَ الْمُسْلمِِینَ بَعْديِ ثُمَّ لَمْ يَعْدلِْ فِیهِمْ لَقیَِ اللَّهَ وَ هُوَ عَلَیْهِ غضَْبَانُ    مَنْ وَلیَِ :وَ أَشْهَدُ أنَِّی سَمِعْتهُُ يَقُولُ

فَكَیفَْ يَا عمَُرُ حَالُ منَْ وَلیَِ  مَعَ مَا ذَكَرتَْ أَنِّی أَذْلَلْتُ نَفْسیِ وَ امْتَهَنْتُهاَ    فَلَیْتَنیِ يَا عمَُرُ أَسْلَمُ منِْ عَمَارةَِ الْمَدَائِنِ

تِلكَْ الدَّارُ الْآخِرَةُ نَجْعلَُها لِلَّذِينَ لا يرُِيدُونَ عُلوًُّا فیِ الْأَرْضِ  -الْأُمَّةَ بَعدَْ رَسُولِ اللَّهِ ص وَ إِنِّی سَمِعْتُ اللَّهَ يَقُولُ

 تَّقِینَ وَ لا فَساداً وَ الْعاقِبَةُ للِمُْ

فِیهِمْ بنَِهْجهِِ وَ سِرتُْ فِیهِمْ  اعْلَمْ أَنِّی لَمْ أتََوَجَّهْ أَسُوسهُُمْ وَ أقُِیمُ حُدُودَ اللَّهِ فِیهِمْ إِلَّا بإِِرْشَادِ دَلِیلٍ عاَلِمٍ فَنَهَجْتُ  

  بِسِیرَتِهِ 

وَ لَوْ  لَوَلَّى عَلَیْهمِْ أَعْلمَهَُمْ وَ أفَْضَلَهُمْ أَوْ أَرَادَ بِهِمْ رُشْداً لَوْ أَرَادَ بِهَذهِِ الْأمَُّةِ خَیْراً وَ اعْلَمْ أَنَّ اللَّهَ تَبَارَكَ وَ تَعاَلىَ 

فَاقضِْ ما أَنْتَ    وْكَ أَمِیرَ المُْؤْمِنِینَكَانَتْ هَذهِِ الْأُمَّةُ منَِ اللَّهِ خَائِفِینَ وَ لِقَوْلِ نَبیِِّ اللَّهِ مُتَّبِعِینَ وَ باِلْحقَِّ عَاملِِینَ مَا سمََّ
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وَ اعلَْمْ  وَ لَا تَغْتَرَّ بِطُولِ عَفْوِ اللَّهِ عَنكَْ وَ تَمْدِيدهِِ بِذَلكَِ منِْ تَعْجِیلِ عُقُوبَتِهِ  قاضٍ إِنَّما تَقْضیِ هذهِِ الْحَیاةَ الدُّنْیا  

 دُ لِلَّهِ وَحْدهَُ. أَنَّكَ سَیُدْركُِكَ عَواَقِبُ ظُلمْكَِ فیِ دُنْیَاكَ وَ آخرَِتكَِ وَ سَوْفَ تُسْأَلُ عَمَّا قَدَّمْتَ وَ أخََّرتَْ وَ الْحمَْ

 ۴۵۹، ص: ۱الإسلامیة(، ج -الكافی )ط ادامه جملات امیرالمومنین ع در 

مُقِیمٌ؛   فِیهَا أَنْتَ الَّتیِ دَارَكَ لیِ اللَّهُ يَخْتَارَ أَوْ قَلْبیِ  مِنْ يَبْرَحُ لَا هَمٌّ وَ فمَُسَهَّدٌ لَیْلیِ أَمَّا وَ فَسَرْمَدٌ حُزْنیِ أَمَّا

  ؛ سرَْعَانَ مُهَیِّجٌ ]غم همراه با اضطراب[  هَمٌّ زند[ وَ]چرك خون كه بیرون می مقَُیِّحٌ]حزن مكتوم و شديد[  كَمَدٌ

  أَشكُْو  اللَّهِ إِلىَ وَ بَیْنَنَا؛ فَرَّقَ مَا

فكََمْ منِْ غَلیِلٍ مُعْتَلِجٍ   الحَْالَ اسْتَخْبِرْهَا وَ  السُّؤَالَ فَأَحْفِهَا هَضمِْهَا عَلىَ أُمَّتِكَ  بِتَظاَفُرِ ابْنَتُكَ سَتُنْبِئُكَ وَ

 « وَ هُوَ خَیرُْ الْحاكمِِینَ»وَ سَتَقُولُ وَ يَحكُْمُ اللَّهُ بِصَدْرِهَا لَمْ تَجِدْ إِلىَ بَثِّهِ سَبِیلًا 

 جلسه سوم

 

 خلاصه بحث قبل:

وَ ما خَلَقتُْ الْجِنَّ وَ الْإِنْسَ  »بحث بر سر اين بود كه يك فلسفه مهم خلقت، امتحان است و اينكه گفت 

 شود. خواهد كه از دل امتحان حاصل میعبوديتی را خدا می ،«إِلاَّ لِیَعْبُدُون 

رويم او را از جهت اينكه  و گفتیم اين امتحان بقدري اهمیت دارد كه وقتی سراغ حضرت زهرا می

كنیم كه ما ولايت  دهیم. و برخلاف ساير زيارات، سريع ادعا نمیممتحنه بوده مورد خطاب و توجه قرار می

بر تعالیم اهل  صبرو   تصديقو  ولايت كنیم كه گويیم »گمان میشما را داريم و شما را قبول داريم؛ بلكه می 

گويیم، از میان اين سه تا، اگر تصديق ما واقعی بود ما را بشارتی بده كه بفهمیم پاك  داريم و بعد میبیت ع 

 ايم.شده 

گفتیم تصديق ما اين است كه قبول كنیم امتحان و صبر موضوعیت دارد و او واقعا امتحان شد و صبر  

 كرد؛ و رابطه ولايی ما هم يعنی همین مسیر را براي خودمان قبول كنیم و بر تعالیم پیامبر و امام صبر كنیم؛ 

اگر شیطان نتوانست ما را مستقیما به كفر بكشاند،  پس سراغ امتحان خاص متدينان رفتیم و گفتیم 

 دهد:كند. اينجاست كه اين آيه دستورالعمل جامع میهرمقداري كه بتواند اين استكبار را در ما تقويت می 

 (8۳)قصص/ تِلكَْ الدَّارُ الْآخِرَةُ نَجعَْلهُا لِلَّذينَ لا يُريدُونَ علُُوًّا فیِ الْأَرْضِ وَ لا فَساداً وَ الْعاقِبَةُ لِلمُْتَّقین 
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شود كه انسان اصلا وارد صراط مستقیم نشود؛ همان را  همان استكباري كه در گام اول موجب كفر می

آورد. يعنی علوطلبی حتی براي كارهاي شیطان در مسیر صراط مستقیم براي ما از سمت راست پیش می

 خوبمان. و ما بايد صبر كنیم بر اينكه كار خوب انجام بدهیم ولی از خودمان نبینیم 

  لیعجبه شراك نعله فیدخل فی هذه الآيةالرجل  را خوانديم كه:أمیر المؤمنین )ع( حديث 

 الآْيَةِ  هَذِهِ عِنْدَ الأْمََانیُِّ اللَّهِ وَ ذَهَبَتْ يَقُولُ وَكرد و می فرمود امام باقر گريه می 

 فرمود:خواند و بعدش میرفت و براي فروشندگان و بقالها اين را می در بازار راه می أمیر المؤمنین )ع( 

 نزلت هذه الآية فی أهل العدل و المواضع من الولاة و أهل القدرة من سائر الناس 

   فروشندهآيد: يعنی هر موقعیتی كه داشته باشید كه ديگران به نحوي كارشان گیر شما باشد اين پیش می

 مثالهايی زدم  در رانندگی ، كار فرهنگی ، درپزشك  ،سخنران  ،نانوا

 بحث جدید 

خواهم يك طوري به ديگران نشان دهم كه  كنم؟ به خاطر اينكه با اين كارهايم میچرا آن كارها را می

 من برترم و من را جدي بگیريد.

 در حديث عنوان بصري اولین درجه متقین عمل به همین آيه معرفی شده است:

  آسان او بر مردم  و ابلیس و دنیا بخشید، كرامت  را ايبنده  خصلت  سه  اين به خداوند كه وهنگامی

  نه.  جويدمی علُُوّ و عزت مردم نزد  نه و كند،می طلب  فخرفروشانه و خواهانهزياده  را دنیا نه شوند،می

 سراي آن: » فرمايدمی  متعال خداوند كه است  متقین درجه اولین اين پس گذراند، می بطالت  به را روزگارش

  آن از فرجام و فسادي، نه و جويندمی زمین در ايبلندمرتبگی نه كه كسانی براي  دهیممی قرارش آخرت،

 « است  متقین

 ۳27ص الأخبار، غرر فی الأنوار مشكاة

 ...  قَال  سَنةًَ تِسْعُونَ وَ أَرْبَعٌ عَلَیهِْ أَتىَ قَدْ كَبِیراً شَیخْاً كَانَ وَ الْبَصْرِيِّ عُنْوَانَ عَنْ

  لِأَنَّ مِلْكاً إِلَیْهِ اللَّهُ خَوَّلَهُ فِیمَا لِنَفْسهِِ الْعَبْدُ يرََى لاَ أَنْ أَشْیَاءَ ثَلَاثةَُ قَالَ الْعُبُودِيَّةِ حَقِیقَةُ ماَ اللَّهِ عَبْدِ أَبَا يَا قُلْتُ

  وَ تَدْبِیراً لِنَفْسهِِ الْعَبْدُ يدَُبِّرُ لَا وَ بِهِ تَعَالىَ اللَّهُ أَمَرَهُمُ حَیْثُ يَضعَُونهَُ اللَّهِ مَالَ المَْالَ يَرَونَْ مِلْكٌ لَهمُْ يَكُونُ لَا الْعَبِیدَ

  عَلَیهِْ هَانَ مِلْكاً تَعَالىَ اللَّهُ خَوَّلَهُ فِیمَا لِنَفْسهِِ العَْبْدُ يَرَ لَمْ فَإِذَا عنَْهُ نَهَاهُ وَ بِهِ تَعاَلىَ اللَّهُ أَمَرَهُ فِیمَا اشْتِغاَلِهِ جمُْلَةُ

  إِذَا وَ الدُّنْیَا مَصَائِبُ عَلیَْهِ هَانَ مدُبَِّرِهِ عَلىَ نَفْسهِِ تَدْبِیرَ الْعَبْدُ فَوَّضَ إِذَا وَ فِیهِ يُنْفِقَ أَنْ  تَعَالىَ اللَّهُ أَمَرَهُ فِیمَا الْإِنْفَاقُ
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  بِهَذِهِ الْعَبدَْ اللَّهُ أَكْرَمَ فَإِذَا النَّاسِ مَعَ المُْبَاهَاةِ وَ المِْرَاءِ إِلىَ مِنهْمَُا يَتَفَرَّغُ لَا نَهَاهُ وَ تَعَالىَ اللَّهُ أَمَرَهُ بمَِا الْعَبدُْ اشْتَغَلَ

  وَ علُُوّاً وَ عِزّاً النَّاسِ عنِْدَ يَطْلُبُ لَا وَ تَفَاخُراً وَ تَكَاثُراً الدُّنْیَا  يطَْلُبُ لَا وَ الْخَلْقُ وَ إِبْلِیسُ وَ الدُّنْیاَ علََیْهِ هَانَ الثَّلَاثِ

 فیِ علُُوًّا يُرِيدُونَ لا لِلَّذِينَ نجَْعلَُها الْآخرَِةُ الدَّارُ تلِْكَ» تَعَالىَ اللَّهُ قَالَ المُْتَّقِینَ درََجَةِ أَوَّلُ فَهَذاَ بَاطلًِا أَيَّامهَُ يَدَعُ لَا

 «...لِلمُْتَّقِین الْعاقِبَةُ وَ فَساداً لا وَ الْأَرْضِ

در اعلی علیین بودن و آن  علوي كه مذموم است علو فی الارض است وگرنه اصل اي بگويم: يك مقدمه 

 خیلی هم خوب است: دنطلبی را  علو

 ( ۱۹مطففین/وَ ما أَدْراكَ ما علِِّیُّونَ ) ( ۱8عِلِّیِّینَ ) كَلاَّ إِنَّ كِتابَ الْأَبْرارِ لَفی

 ( ۱۰غاشیه/جَنَّةٍ عالِیَةٍ ) فی

 (۳۵محمد/فَلا تَهِنُوا وَ تَدْعُوا إِلىَ السَّلْمِ وَ أَنْتُمُ الْأَعلَْوْنَ وَ اللَّهُ مَعكَُمْ وَ لنَْ يَتِرَكُمْ أَعْمالكَُمْ )

 (۶8طه/) قُلْنا لا تَخفَْ إِنَّكَ أَنْتَ الْأعَْلى ]به حضرت موسی[ 

 ( ۵7مريم/ رفََعْناهُ مَكاناً عَلیًِّا )]ادريس[ وَ

بلكه بحث ما بر سر علو در زمین است. اين علو فقط مخصوص متدينان نیست؛ بلكه گاهی فساد و علو  

 . مثل ترامپ و نتانیاهو: شودبا هم جمع می

 ( ۴اسراء/كَبیراً )لَتُفْسِدُنَّ فیِ الْأَرْضِ مرََّتَینِْ وَ لَتَعْلنَُّ عُلُوًّا إِسْرائیلَ فیِ الْكِتابِ  بَنی وَ قَضَیْنا إِلى

 يعنی همان كه فرعون داشت 

نِساءَهُمْ إِنَّهُ   وَ جَعَلَ أَهْلَها شِیَعاً يَسْتَضعِْفُ طائِفَةً مِنهُْمْ يُذَبِّحُ أَبْناءَهُمْ وَ يَسْتحَْیی علَا فیِ الْأَرْضِإِنَّ فِرْعَوْنَ 

 ( ۴قصص/) المُْفْسِدينَكانَ منَِ 

 ( 2۴نازعات/) فَقالَ أَنَا رَبُّكُمُ الْأَعلْى 

 ( ۱۴نمل/فَانظُْرْ كَیْفَ كانَ عاقِبَةُ المُْفسِْدينَ )ظُلمْاً وَ عُلوًُّا وَ اسْتَیْقَنَتهْا أَنْفسُهُُمْ جَحَدُوا بِها وَ 

 (8۳يونس/ ) المُْسْرفِینَوَ إِنَّهُ لمَنَِ فِرْعَوْنَ لَعالٍ فیِ الْأَرْضِ  وَ إِنَّ 

 ( ۳۱دخان/)عالِیاً منَِ المُْسْرفِینَ مِنْ فِرْعَوْنَ إِنَّهُ كانَ  

 ( ۶۴طه/)  قَدْ أفَْلَحَ الْیَوْمَ منَِ اسْتعَْلى فَأَجْمِعُوا كَیْدَكُمْ ثُمَّ ائْتُوا صَفًّا وَ 
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 (۴۶مومنون/ )وَ كانُوا قَوْماً عالینَ فَاسْتكَْبَرُوا فِرْعَوْنَ وَ مَلاَئِهِ  إِلى

 هست:متدينان هم و فرعونی در باطن همه ما 

 ( ۱۵)مزمل/ رَسُولافِرْعَوْنَ  كَما أَرْسَلْنا إِلىرَسُولاً شاهِداً عَلَیكُْمْ أَرْسَلنْا إِلَیكُْمْ إِنَّا 

است كه در احاديث است كه خدا براي اينكه بنده  و كبر يكی از مصاديق بارز علوطلبی همان عجب 

كند. يعنی اگر فساد كنی بهتر از اين است كه خواهان علو  مومن دچار عجب نشود وي را مبتلا به گناه می 

كنی  باشی!!! چون فساد كه كردي می دانی بد كردي و امید به توبه هست؛ اما وقتی عجب گرفتت، فكر می

 كنی. كه خوبی و كاري نمی

 ۳۱۳، ص: 2الإسلامیة(، ج  -الكافی )ط 

 بَابُ الْعُجْبِ 

 أَهلِْ مُحمََّدُ بْنُ يَحیْىَ عَنْ أَحْمَدَ بْنِ مُحَمَّدِ بْنِ عِیسىَ عَنْ علَیِِّ بْنِ أَسْبَاطٍ عَنْ رَجُلٍ منِْ أَصْحَابِناَ مِنْ -۱

إِنَّ اللَّهَ عَلمَِ أَنَّ الذَّنْبَ خَیْرٌ لِلمُْؤْمنِِ منَِ خُرَاسَانَ منِْ وُلْدِ إِبْرَاهِیمَ بنِْ سَیَّارٍ يَرْفَعهُُ عَنْ أَبیِ عَبْدِ اللَّهِ ع قَالَ: 

 . الْعُجْبِ وَ لوَْ لَا ذَلكَِ مَا ابْتلُیَِ مُؤْمنٌِ بِذَنْبٍ أَبَداً

 .مَنْ دخََلَهُ الْعجُْبُ هَلَكَعَنْهُ عنَْ سَعیِدِ بنِْ جَنَاحٍ عنَْ أخَِیهِ أَبیِ عَامرٍِ عَنْ رَجلٍُ عَنْ أَبیِ عَبْدِ اللَّهِ ع قَالَ:  -2

هِ ع قَالَ  عَلیُِّ بْنُ إِبْرَاهِیمَ عنَْ مُحمََّدِ بْنِ عِیسىَ بنِْ عُبَیْدٍ عنَْ يُونسَُ عنَْ بَعْضِ أَصْحَابهِِ عَنْ أَبیِ عَبْدِ اللَّ -8

  قَالَ رَسُولُ اللَّهِ ص 

قَالَ كَیفَْ أُبَشِّرُ الْمُذْنِبِینَ وَ أُنْذرُِ  بَشِّرِ الْمُذنِْبِینَ وَ أَنذِْرِ الصِّدِّيقِینَ لِدَاوُدَ ع يَا دَاوُدُ  -قَالَ قَالَ اللَّهُ عزََّ وَ جَلَّ

أَنْذِرِ الصِّدِّيقِینَ أَلَّا يُعْجَبُوا بِأَعمْاَلِهِمْ  الصِّدِّيقِینَ قَالَ ياَ دَاوُدُ بَشِّرِ المْذُْنِبِینَ أَنِّی أقَْبَلُ التَّوْبَةَ وَ أَعْفُو عنَِ الذَّنْبِ وَ 

 فَإِنَّهُ لَیْسَ عَبْدٌ أَنصِْبُهُ لِلحِْساَبِ إِلَّا هَلكََ.

 خواهیم برداريم و خود را در عرض خدا بگذاريم در واقع با اين علوطلبی رداي خدا را می

 ۳۱۰-۳۰۹، ص: 2الإسلامیة(، ج -الكافی )ط     

مَرَ بْنِ عَطَاءٍ عَنْ أَبیِ  أَبُو عَلیٍِّ الْأَشعَْرِيُّ عنَْ محُمََّدِ بنِْ عَبْدِ الْجَبَّارِ عَنِ ابْنِ فَضَّالٍ عنَْ ثَعْلَبَةَ عَنْ مَعمَْرِ بْنِ عُ

 . الكِْبْرُ رِدَاءُ اللَّهِ وَ المُْتكََبِّرُ يُنَازعُِ اللَّهَ رِدَاءَهُجَعْفَرٍ ع قَالَ: 
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جمَِیلَةَ عَنْ لَیْثٍ المُْرَادِيِّ  عِدَّةٌ منِْ أَصْحَابِنَا عَنْ أَحمَْدَ بنِْ مُحمََّدِ بنِْ خَالِدٍ عنَْ محُمََّدِ بْنِ عَلیٍِّ عَنْ أَبیِ -۵

 . الكِْبْرُ رِدَاءُ اللَّهِ فمَنَْ نَازعََ اللَّهَ شَیْئاً مِنْ ذلَِكَ أَكَبَّهُ اللَّهُ فیِ النَّارِعَنْ أَبیِ عَبْدِ اللَّهِ ع قَالَ: 

زدم. بگرديم در امورمان پیدا كنیم. از سخنران، پزشك، كار فرهنگی، نانوا، رانندگی ديروز مثالهايی از 

فرق نمی كند پدري يا مادر؛ يا فرزند؛   خانواده است.مثالهاي خیلی مهمش كه اغلب مبتلا هستیم در 

 . خواهري يا برادر

اغلب انتظار داريم همه باب میل ما رفتار كنند. ديگران بايد خودشان را با من تنظیم كنند. مرتب هم  

گويیم ببین اون اين كار را كرد. خوب تو هم همان كار را فلان موقع كردي. نه؛ من كه آن كار را كردم  می

يك دفتر براي ؛ ما دودفتري هستیم؛ اما او حتما قصد بدي داشت. به تعبیر يكی از اساتید: اين دلیل را داشتم 

كنیم و يك دفتر براي كارهاي ديگران كه مو را از ماست اي باشد توجیه می كارهاي خودمان كه هر بدي 

 اند كار ديگران را حمل بر خوبی كن: نه كار خودت را:كشیم. در حالی كه به ما گفته می

 ۵۰-۵۰. آيا توانیم اصلاح كنیم نه ديگران راتوصیه روانشناس: ما خودمان را می در نزاعهاي خانوادگی؛ 

ما؛ اما ما فقط خودمان را می توانیم  ۱۰طرف مقابل و  ۹۰مقصريم يعنی  ۱۰-۹۰مقصريم؟ اصلا گاهی 

 ( مثال بمب ساعتیاست باز می شود كاري كرد ) ۰-۱۰۰( گاهی مثال میدان مین درست كنیم )

اند واقعا كسی كه مومن باشد در درجه اول خودش را مقصر كنم كه اصلا به ما گفته و من اضافه می 

كنیم و . حالا يكبار شمر است و امام حسین ع. اما ما سريع طرف مقابلمان را شمر میديگران تابیند می

چرا سريع  دانیم خودمان امام حسین نیستیم. خودمان حضرت زهرا نیستیم. خودمان را امام حسین. ما كه می

 . كنیمطرف مقابل را شمر و مغیره و ... می

 ۴۳۳، ص: 2الخصال، ج                        

بنِْ عَلیٍِّ عَنْ عَبْدِ  حَدَّثَنَا أَبیِ رَضیَِ اللَّهُ عَنْهُ قَالَ حَدَّثَنَا سَعْدُ بْنُ عَبدِْ اللَّهِ عَنْ أَحمَْدَ بنِْ هِلَالٍ عَنْ أُمَیَّةَ  -۱7

ءٍ هِ ص لَمْ يُعْبَدِ اللَّهُ عَزَّ وَ جلََّ بِشیَْاللَّهِ بْنِ الْمُغِیرةَِ عَنْ سلَُیْمَانَ بنِْ خَالِدٍ عَنْ أَبیِ جَعْفَرٍ ع قَالَ قَالَ رَسُولُ اللَّ 

وَ الشَّرُّ مِنْهُ مأَْمُونٌ   أفَضَْلَ منَِ الْعَقْلِ وَ لَا يكَُونُ المُْؤْمِنُ عَاقِلًا حَتَّى يَجْتمَِعَ فِیهِ عَشْرُ خِصَالٍ الخَْیْرُ مِنْهُ مأَْمُولٌ

وَ لَا يَسْأَمُ مِنْ طلََبِ الْعِلْمِ طُولَ عمُُرِهِ وَ لَا يَتَبَرَّمُ  يَسْتَقِلُّ كَثِیرَ الْخَیْرِ منِْ نَفْسهِِ يَسْتكَْثِرُ قَلِیلَ الْخَیْرِ منِْ غیَْرهِِ وَ 

وَ الْعَاشِرةَُ وَ   منَِ الدُّنْیاَ الْقُوتُ بِطُلَّابِ الْحَوَائجِِ قِبَلَهُ الذُّلُّ أَحَبُّ إِلَیْهِ مِنَ الْعِزِّ وَ الْفَقْرُ أَحَبُّ إِلَیْهِ مِنَ الْغِنىَ نَصِیبُهُ

 مِنْهُ وَ أَتْقىَ وَ آخَرُ هُوَ  مَا الْعَاشِرةَُ لَا يَرَى أَحَداً إِلَّا قَالَ هُوَ خَیْرٌ مِنِّی وَ أَتْقىَ إِنَّمَا النَّاسُ رَجُلَانِ فَرَجلٌُ هُوَ خَیْرٌ
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ي هُوَ شَرٌّ مِنْهُ وَ أَدْنىَ قَالَ  شَرٌّ مِنْهُ وَ أَدنْىَ فَإِذَا رَأَى منَْ هُوَ خَیْرٌ مِنْهُ وَ أَتْقىَ تَوَاضَعَ لَهُ لِیَلْحقََ بِهِ وَ إِذَا لَقیَِ الَّذِ

 .عَلَ ذلَِكَ فَقَدْ عَلَا مَجدْهُُ وَ سَادَ أَهلَْ زَمَانهِِعَسىَ خَیْرُ هَذَا بَاطنٌِ وَ شَرُّهُ ظَاهرٌِ وَ عَسىَ أَنْ يُخْتَمَ لَهُ بخَِیْرٍ فَإِذَا فَ

. اين را براي همین است كه از ويژگیهاي مومن اين است كه به خودش بدگمان است نه به ديگران

 آيد در نظر بگیريد.  مخصوصا هرجا با كسی نزاع داريد يا هرجا از كسی بدتان می

 ۴۳7عیون الحكم و المواعظ )للیثی(، ص: 

 . منَِ اتَّهَمَ نَفْسَهُ أَمنَِ خدُعََ الشَّیْطاَنِ -7۵7۱

 2۳۹تصنیف غرر الحكم و درر الكلم، ص:                         

 (.۵/ ۳۶۹)منَِ اتَّهَمَ نَفْسَهُ فَقَدْ غَالبََ الشَّیْطَانَ  ۴8۳۱

 نهج البلاغه، خطبه متقین 

 فَهُمْ لِأنَْفسُِهِمْ مُتَّهمُِونَ وَ منِْ أَعمَْالِهِمْ مشُْفِقُون لَا يَرْضَوْنَ مِنْ أَعْمَالِهمُِ الْقَلِیلَ وَ لَا يَسْتكَْثِروُنَ الكَْثِیرَ 

 

 ۳۶2، ص: 2الإسلامیة(، ج  -الكافی )ط 

أَبیِ عَبْدِ  خْتَارِ عنَْ عِدَّةٌ منِْ أَصْحاَبِنَا عَنْ أَحمَْدَ بنِْ مُحمََّدِ بنِْ خَالِدٍ عَنْ أَبِیهِ عمََّنْ حَدَّثَهُ عنَِ الْحُسَینِْ بنِْ المُْ 

 :فیِ كَلَامٍ لَهُ أَمِیرُ الْمُؤْمِنِینَ عقَالَ قَالَ اللَّهِ ع 

وَ لاَ تَظُنَّنَّ بِكَلِمَةٍ خَرَجَتْ مِنْ أخَِیكَ سُوءاً وَ أَنْتَ  ضَعْ أَمْرَ أخَِیكَ عَلىَ أَحْسَنِهِ حَتَّى يَأتِْیَكَ مَا يَغلِْبُكَ مِنْهُ

 تَجِدُ لَهَا فیِ الْخَیْرِ محَمِْلاً.

كنیم؛ تنظیم می عرصه جهاد و جنگ هم اين شیطان بقدري مكار است كه گاه اين علوطلبی را براي 

شخصی بود به نام قزمان كه حكايتش را در   گويد بروم كشته شوم همه بگويند چقدر خوب جنگید.می

 اند:شیعه و سنی آورده 

قَالَ أَبَانٌ وَ حَدَّثَنیِ أَبوُ بصَِیرٍ ) ۹8، ص: 2۰بحار الأنوار، ج  ؛ ۱۴۶-۱۴۵، ص)شیخ مفید(  الفصول المختارة

 ۶ع(عَنْ أَبیِ جَعْفَرٍ 

قَاتلََ فیِ يَوْمِ أُحُدٍ قِتَالًا شَدِيداً حَتَّى قَتلََ سِتَّةَ نَفَرٍ منَِ  فَروََوْا أَنَّ رَجُلًا منَِ الْأَنْصاَرِ كَانَ يُقَالُ لَهُ قُزْماَنُ 

وَ جَاءَ الْمُسْلمُِونَ إِلىَ رَسُولِ اللَّهِ ص فَأخَْبَروُهُ بِخَبَرهِِ وَ المُْشْركِِینَ أوَْ سَبْعَةً فَأَثْبَتهَُ الْجرَِاحُ فَاحْتمُِلَ إِلىَ بَیْتِهِ 
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فَأَتىَ النَّبیَِّ ص بَعْدَ ذَلكَِ فَقَالَ رَسُولُ اللَّهِ ص إِنَّهُ مِنْ أَهلِْ النَّارِ وَ زَكَّوهُْ وَ مَدَحُوهُ  ذكََّرُوهُ عِنْدهَُ بِحُسنِْ معَُونَتهِِ 

ا رَسُولَ اللَّهِ إِنَّهُ قَتلََ  فَقِیلَ لَهُ يَا رَسُولَ اللَّهِ إِنَّ قُزْمَانَ قَدِ اسْتُشْهدَِ فَقَالَ ص يفَْعَلُ اللَّهُ ما يَشاءُ ثُمَّ أُتیَِ فَقِیلَ يَ

 نَفْسَهُ فَقَالَ اشْهَدُوا أَنِّی رَسوُلُ اللَّهِ. 

فَقَالَ لَهُ الْمُسْلمُِونَ أَبْشِرْ فَقَدْ أُبْلیِتَ الْیَوْمَ فَقَالَ بِمَ وَ ذَكَرُوا أَنَّهُ لَمَّا احْتمُلَِ وَ بِهِ الجِْرَاحُ نَزَلَ فیِ دُورِ بَنیِ ظَفَرٍ 

فَلَمَّا اشْتدََّ بِهِ أَلَمُ الْجِرَاحِ حَبَا إِلىَ تُبَشِّرُونِّی فوََ اللَّهِ مَا قَاتلَْتُ إِلَّا عَلىَ أَحْسَابِ قَوْمیِ وَ لَوْ لَا ذلَِكَ مَا قَاتَلْتُ 

 . فَقَتلََ نَفْسَهُكِنَانَتِهِ فَأخَذََ مِنْهاَ مِشْقَصاً 

 و پايانش از پیامبر اين حديث را هم اضافه كرده است:  7اين را آورده ( ۱۰۶۱/ ۳صحیح البخاري« )در  

سُولُ اللَّهِ صلى الله علیه  فَوَضَعَ نَصلَْ سَیْفِهِ فیِ الْأَرضِْ، وَذُبَابَهُ بَیْنَ ثَديَْیْهِ، ثُمَّ تَحَاملََ عَلَیْهِ فَقَتلََ نَفسَْهُ، فَقَالَ رَ

وَ مِنْ أَهْلِ النَّارِ، وَإِنَّ الرَّجلَُ لَیَعمْلَُ وسلم عِندَْ ذلَِكَ: )إِنَّ الرَّجلَُ لَیَعمَْلُ عمََلَ أَهلِْ الْجَنَّةِ، فِیمَا يَبدُْو لِلنَّاسِ، وَهُ

 عمََلَ أَهلِْ النَّارِ، فِیمَا يَبْدُو لِلنَّاسِ، وَهُوَ مِنْ أَهلِْ الْجَنَّةِ(« 

اما در مقابل برخی هستند كه چنان نگران نیت خود هستند و چنان از شهرت فراري هستند كه از خدا  

خواهند گمنام بماننند و كسی نفهمد كجا و چگونه شهید شد. او با خدا معامله كرده است نه با ما؛ و خدا  می

 . ما امشب در محضر شهید گمنامیمبردش. و هم به بهترين جايگاهها می 

 روضه 

 2۱8، ص: ۴۳بیروت(، ج -بحار الأنوار )ط 

عنَْ جَعْفرَِ بنِْ مُحَمَّدٍ عنَْ آباَئِهِ ع قَالَ: لَمَّا حضََرَتْ فَاطمَِةَ الْوفََاةُ بَكَتْ فَقَالَ لَهَا أَمِیرُ   مصباح الانوار:

فَقَالَ لَهَا لَا تَبْكیِ فوََ اللَّهِ إِنَّ ذَلكِِ لَصَغِیرٌ عِنْدِي فیِ أبَْكیِ لِمَا تَلْقىَ بَعْدِي المُْؤْمِنِینَ يَا سَیِّدَتیِ مَا يُبكِْیكِ قَالَتْ 

 ذَاتِ اللَّهِ قَالَ وَ أَوْصَتْهُ أَنْ لَا يؤُْذِنَ بِهَا الشَّیْخَیْنِ فَفَعلََ. 

 (: ۱۳۹/ ۵البخاري« ) »صحیح

حَدَّثَنَا اللَّیْثُ، عَنْ عُقَیْلٍ، عنَِ ابْنِ شِهَابٍ، عنَْ عُروَْةَ، عَنْ عَائِشَةَ، أَنَّ فَاطِمَةَ   بكَُیْرٍ، بْنُ يَحْیىَ حَدَّثَنَا – ۴2۴۰

مِیراَثَهَا منِْ رَسوُلِ اللَّهِ ص ممَِّا أفَاَءَ اللَّهُ علََیهِْ بِالمَْدِينةَِ،   عَلَیْهاَ السَّلَامُ، بِنْتَ النَّبیِِّ ص أَرْسَلَتْ إِلىَ أَبیِ بكَْرٍ تَسْأَلُهُ

تَرَكْنَا صَدقََةٌ، إِنَّمَا يأَْكلُُ آلُ   اوَفَدَكٍ وَمَا بَقیَِ منِْ خمُُسِ خَیْبَرَ فَقَالَ أَبوُ بكَْرٍ: إِنَّ رَسُولَ اللَّهِ ص قَالَ: »لَا نُورَثُ، مَ 

 فیِ عَلَیْهاَ كَانَ الَّتیِ حَالهَِا عَنْ ص اللَّهِ رَسُولِ صَدقَةَِ مِنْ شَیْئاً أُغَیِّرُ لَا وَاللَّهِ وَإِنِّی المَالِ«، هَذَا فیِ صمُحمََّدٍ 

مَةَ مِنْهَا شَیْئاً،  رَسُولِ اللَّهِ ص، وَلأََعْمَلَنَّ فِیهَا بِمَا عمَلَِ بِهِ رَسُولُ اللَّهِ ص. فَأَبىَ أَبوُ بكَْرٍ أَنْ يَدْفَعَ إِلىَ فَاطِ عَهْدِ
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، وَعَاشَتْ بَعْدَ النَّبیِِّ ص سِتَّةَ أَشهُْرٍ،  تُكَلِّمْهُ حَتَّى تُوفُِّیَتْفَلَمْ  فَهَجَرَتْهُ ذَلِكَ،  یفَوَجَدتَْ فَاطِمَةُ عَلىَ أَبیِ بكَْرٍ فِ

لِعَلیٍِّ منَِ النَّاسِ وَجْهٌ حَیَاةَ فَاطمَِةَ،   وَكَانَ، فَلَمَّا تُوفُِّیَتْ دفََنَهَا زَوْجُهَا عَلیٌِّ لَیْلًا، وَلَمْ يُؤْذنِْ بِهَا أَباَ بَكرٍْ وَصَلَّى عَلَیهَْا 

،  وَلَمْ يكَُنْ يُبَايعُِ تِلْكَ الأَشْهرَُ، فَالْتَمَسَ مُصَالحََةَ أَبیِ بكَْرٍ وَمُبَايَعَتَهُ، فَلَمَّا تُوفُِّیَتِ اسْتَنكَْرَ عَلیٌِّ وُجُوهَ النَّاسِ

 ...كَرَاهِیَةً لمِحَْضَرِ عمَُرَوَلَا يَأْتِنَا أَحَدٌ مَعكََ،  اأَنِ ائْتِنَ فَأَرْسَلَ إِلىَ أَبیِ بكَْرٍ:

 ۴۵۹، ص: ۱الإسلامیة(، ج -الكافی )ط ادامه جملات امیرالمومنین ع در 

 ...  قَلْبیِ  مِنْ يَبْرَحُ لَا هَمٌّ وَ فمَُسَهَّدٌ لَیْلیِ أَمَّا وَ فَسَرْمَدٌ حُزْنیِ أَمَّا

 وَعَدَ اللَّهُ الصَّابِريِنَ سَلَامَ مُوَدِّعٍ لَا قَالٍ وَ لَا سئَِمٍ فَإِنْ أَنْصرَِفْ فَلَا عنَْ ملََالةٍَ وَ إِنْ أقُِمْ فَلَا عَنْ سُوءِ ظَنٍّ بِمَا 

وَ لَوْ لَا غَلَبَةُ الْمُسْتَولِْینَ لَجَعلَْتُ المُْقَامَ وَ اللَّبْثَ لِزَاماً مَعْكوُفاً وَ لَأَعْوَلْتُ وَاهَ وَاهاً وَ الصَّبْرُ أَيمَْنُ وَ أَجمَْلُ 

فَبِعَینِْ اللَّهِ تُدفْنَُ ابْنَتُكَ سِراًّ وَ تُهضَْمُ حَقَّهَا وَ تمُْنَعُ إِرْثَهَا وَ لَمْ يَتَبَاعَدِ الْعهَْدُ وَ   إِعْوَالَ الثَّكْلىَ عَلىَ جَلِیلِ الرَّزِيَّةِ

  وَ إِلىَ اللَّهِ يَا رَسُولَ اللَّهِ المُْشْتَكىَ وَ فِیكَ يَا رَسُولَ اللَّهِ أَحْسَنُ الْعَزَاءِ صَلَّى اللَّهُ علََیْكَ وَلَمْ يَخْلَقْ مِنْكَ الذِّكْرُ 

 وَانُ.عَلَیْهاَ السَّلَامُ وَ الرِّضْ

 

 ها نوشتپی

 
 اب العلة التی من أجلها سمیت فاطمة ع فاطمة  ب ۱۴2.  ۱

رِيُّ قَالَ حَدَّثَناَ أَبُو عَبْدِ اللَّهِ مُحَمَّدُ حَدَّثَناَ أحَْمَدُ بْنُ الْحسََنِ الْقَطَّانُ قَالَ حَدَّثنََا أَبُو سَعِیدٍ الْحسََنُ بْنُ عَلِیِّ بْنِ الْحسَُیْنِ السُّكَّ ۱

نَفِیُّ قَالَ حَدَّثَنیِ بشِْرُ بْنُ إِبرَْاهِیمَ الْأَنْصاَرِيُّ عَنِ الْأَوْزَاعِیِّ عَنْ يَحیَْى بْنِ أبَِی كثَِیرٍ  بْنُ زَكرَِيَّا الْغلََابِیُّ قَالَ حَدَّثَنَا مُخْدَجُ بْنُ عُمیَْرٍ الْحَ

 نَّارِ.هاَ مِنَ العَنْ أَبیِهِ عَنْ أبَِی هُريَْرَةَ قَالَ: إِنَّماَ سُمِّیَتْ فَاطِمَةُ فَاطِمَةَ لِأَنَّ اللَّهَ تَعَالَى فَطَمَ مَنْ أحََبِّ

زِياَدٍ مَوْلَى بَنِی هَاشِمٍ قَالَ حَدَّثَناَ شَیخٌْ  أَبِی رحَِمَهُ اللَّهُ قَالَ حَدَّثَناَ عَلیُِّ بْنُ إِبرَْاهِیمَ عَنْ مُحَمَّدِ بْنِ عِیسَى قَالَ حَدَّثَناَ مُحَمَّدُ بْنُ  2

ثَناَ عَبْدُ اللَّهِ بْنُ الْحَسَنِ بْنِ الْحَسَنِ قَالَ: قَالَ لِی أَبُو الْحَسَنِ لِمَ سمُِّیَتْ فَاطِمَةُ  لَناَ ثِقَةٌ يُقَالُ لَهُ نَجیَِّةُ بْنُ إِسْحاَقَ الْفَزَارِيُّ قَالَ حَدَّ

للَّهَ تبََارَكَ وَ تَعَالَى عَلِمَ ماَ كَانَ  مِّیَتْ بِهِ إِنَّ افَاطِمَةَ قُلْتُ فَرقْاً بیَْنَهُ وَ بَیْنَ الْأسَمَْاءِ قَالَ إِنَّ ذَلِكَ لَمِنَ الْأسَْماَءِ وَ لَكِنَّ الِاسْمَ الَّذِي سُ

أَمْرِ فِیهِمْ مِنْ قِبلَِهِ فَلَمَّا وُلِدَتْ فَاطِمَةُ سمََّاهاَ  قَبلَْ كَوْنِهِ فَعَلِمَ أَنَّ رسَُولَ اللَّهِ ص يَتزََوَّجُ فِی الْأحَیَْاءِ وَ أَنَّهُمْ يَطْمَعُونَ فِی وِراَثَةِ هَذَا الْ

ةَ لِأَنَّهاَ فَطَمَتْ طَمَعهَُمْ وَ  وَ تَعَالَى فَاطِمَةَ لِماَ أخَْرَجَ مِنهْاَ وَ جَعلََ فِی وُلْدِهاَ فَقَطَعهَُمْ عمََّا طَمِعُوا فَبِهَذَا سمُِّیَتْ فَاطِمَ اللَّهُ تبََارَكَ

 مَعْنَى فَطَمَتْ قَطَعَتْ.

حَمَّدِ بْنِ الْحسَُیْنِ عَنْ مُحَمَّدِ بْنِ صَالحِِ حَدَّثَناَ مُحَمَّدُ بْنُ علَِیٍّ مَاجیِلَوَيْهِ رحَِمَهُ اللَّهُ قَالَ حَدَّثَناَ مُحَمَّدُ بْنُ يَحیَْى الْعَطَّارُ عَنْ مُ ۴

: لمََّا وُلِدَتْ فَاطِمَةُ ع أَوحَْى اللَّهُ عَزَّ وَ جلََّ إِلَى مَلَكٍ فَأَنْطقََ بِهِ لسَِانَ  بْنِ عُقْبَةَ عَنْ يَزِيدَ بْنِ عَبْدِ الْملَِكِ عَنْ أبَِی جَعْفَرٍ ع قَالَ
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فَرٍ ع وَ اللَّهِ لَقَدْ فَطَمهََا اللَّهُ تبََارَكَ وَ تَعَالَى  مُحَمَّدٍ فسَمََّاهاَ فَاطمَِةَ ثُمَّ قَالَ إِنِّی فَطَمتُْكِ بِالْعِلْمِ وَ فَطَمتُْكِ عَنِ الطَّمْثِ ثُمَّ قَالَ أَبُو جَعْ

 بِالْعِلْمِ وَ عَنِ الطَّمْثِ بِالْمیِثاَقِ. 

اهِیمَ بْنِ مُحَمَّدٍ الثَّقَفیِِّ عَنْ جَنْدَلِ بْنِ وَالقٍِ  حَدَّثَناَ مُحَمَّدُ بْنُ الْحَسَنِ رحَِمَهُ اللَّهُ قَالَ حَدَّثنََا أَحْمَدُ بْنُ عَلَوِيَّةَ الْأَصْبهََانِیُّ عَنْ إِبْرَ ۵

نِ مُحَمَّدِ بْنِ علَِیٍّ عَنْ أبَِیهِ ع قَالَ: قَالَ رسَُولُ اللَّهِ ص ياَ فَاطِمَةُ أَ تَدْرِينَ لِمَ سمُِّیتِ قَالَ حَدَّثَناَ مُحَمَّدُ بْنُ عُمَرَ الْبَصْرِيُّ عَنْ جَعْفرَِ بْ

 فَاطمَِةَ فَقَالَ علَِیٌّ ع يَا رسَُولَ اللَّهِ لِمَ سمُِّیَتْ قَالَ لِأَنَّهاَ فُطِمَتْ هِیَ وَ شِیعَتهُاَ مِنَ النَّارِ.

دَ بْنِ مُحَمَّدِ بْنِ عِیسَى عَنْ مُحَمَّدِ بْنِ حَدَّثَناَ مُحَمَّدُ بْنُ مُوسَى بْنِ المُْتَوَكِّلِ رحَِمَهُ اللَّهُ قَالَ حَدَّثَناَ سَعْدُ بْنُ عَبْدِ اللَّهِ عَنْ أحَْمَ ۶

فِیِّ قَالَ سَمِعتُْ أَباَ جَعْفَرٍ ع يَقُولُ لِفَاطِمَةَ ع وقَْفَةٌ عَلىَ باَبِ جهََنَّمَ فَإِذَا كَانَ سِناَنٍ عَنْ عَبْدِ اللَّهِ بْنِ مُسْكاَنَ عَنْ مُحَمَّدِ بْنِ مسُْلِمٍ الثَّقَ

اطمَِةُ بَیْنَ عیَْنیَْهِ مُحِباًّ فَتَقُولُ  لَى النَّارِ فَتَقْرَأُ فَيَوْمُ الْقِیاَمَةِ كُتِبَ بَیْنَ عَیْنَیْ كُلِّ رجَُلٍ مُؤْمِنٌ أوَْ كَافِرٌ فَیُؤْمرَُ بِمُحِبٍّ قَدْ كثَُرَتْ ذُنُوبُهُ إِ

الْحقَُّ وَ أَنْتَ لا تُخْلِفُ الْمِیعادَ فَیَقُولُ اللَّهُ  إِلهَِی وَ سَیِّدِي سمََّیْتَنِی فَاطِمَةَ وَ فَطَمْتَ بِی مَنْ تَوَلَّانِی وَ تَوَلَّى ذُرِّيَّتِی مِنَ النَّارِ وَ وَعْدُكَ

مْ مِنَ النَّارِ وَ وَعْدِيَ ا فَاطِمَةُ إِنِّی سَمَّیتُْكِ فَاطِمَةَ وَ فَطَمْتُ بِكِ مَنْ أحََبَّكِ وَ تَوَلَّاكِ وَ أحََبَّ ذُرِّيَّتكَِ وَ تَوَلَّاهُعَزَّ وَ جلََّ صَدقَْتِ يَ

عِی فیِهِ فَأشَُفِّعَكِ وَ لیَِتبََیَّنَ لمَِلَائِكَتِی وَ أَنبِْیاَئِی وَ رسُلُِی وَ أَهلِْ  الْحقَُّ وَ أَناَ لاَ أخُْلِفُ الْمِیعَادَ وَ إِنَّماَ أَمَرْتُ بِعَبْدِي هَذَا إِلَى النَّارِ لِتشَْفَ

 یهِ الْجَنَّةَ.الْمَوقِْفِ مَوْقِفُكِ مِنِّی وَ مَكاَنَتُكِ عِنْدِي فَمَنْ قَرَأْتِ بَیْنَ عیَْنیَْهِ مُؤمِْناً فَخُذِي بِیَدهِِ وَ أَدخِْلِ

 باب العلة التی من أجلها سمیت فاطمة الزهراء ع زهراء  ۱۴۳

الْجَزَرِيِّ عَنْ إبِْرَاهِیمَ بْنِ إِسْحاَقَ   [ عَنْ مُحَمَّدِ بْنِ زَيْدٍأَبِی رحَِمَهُ اللَّهُ قَالَ حَدَّثَناَ مُحَمَّدُ بْنُ مَعْقلٍِ القرمسینی ]الْقِرمِْیسیِنِیُ ۱

قُلْتُ لَهُ لِمَ سمُِّیَتْ فَاطِمَةُ الزَّهْرَاءُ زَهْرَاءَ  النَّهاَوَنْدِيِّ عَنْ عَبْدِ اللَّهِ بْنِ حمََّادٍ عَنْ عَمْروِ بْنِ شِمْرٍ عَنْ جَابِرٍ عَنْ أَبِی عَبْدِ اللَّهِ ع قَالَ: 

أَبْصاَرُ المَْلاَئِكَةِ وَ   زَّ وَ جلََّ خَلَقهََا مِنْ نُورِ عَظمََتِهِ فلََمَّا أشَْرَقَتْ أضََاءَتِ السَّمَاوَاتُ وَ الْأَرْضُ بِنُورِهاَ وَ غشَِیَتْفَقَالَ لِأَنَّ اللَّهَ عَ

وحَْى اللَّهُ إِلَیهِْمْ هَذَا نُورٌ مِنْ نُورِي أسَْكنَْتُهُ فِی سَمَائِی خَلَقْتُهُ مِنْ  خَرَّتِ المَْلاَئِكَةُ للَِّهِ سَاجِدِينَ وَ قَالُوا إِلهََناَ وَ سَیِّدَناَ ماَ لهَِذَا النُّورِ فَأَ

هْدُونَ إِلَى حَقِّی  لنُّورِ أَئمَِّةً يَقُومُونَ بِأَمرِْي يَعَظمََتِی أخُْرجُِهُ مِنْ صُلْبِ نَبِیٍّ مِنْ أَنبِْیاَئِی أفَُضِّلُهُ علََى جمَِیعِ الْأَنبِْیاَءِ وَ أُخْرِجُ مِنْ ذَلكَِ ا

 وَ أَجْعَلهُُمْ خُلَفاَئِی فِی أَرضِْی بَعْدَ انْقِضاَءِ وحَْیِی. 

مَّدِ بْنِ إسِمَْاعِیلَ الدَّارِمِیِّ عَمَّنْ أَبِی رحَِمَهُ اللَّهُ قَالَ حَدَّثَناَ سَعْدُ بْنُ عَبْدِ اللَّهِ قَالَ حَدَّثَنِی جَعْفرَُ بْنُ سهَلٍْ الصَّیْقلَُ عَنْ مُحَ 2

 قَالَ: قُلْتُ لِأَبِی عَبْدِ اللَّهِ ع ياَ ابْنَ رسَُولِ اللَّهِ لِمَ سمُِّیَتِ الزَّهْراَءُ ع زَهْراَءَ  حَدَّثَهُ عَنْ مُحَمَّدِ بْنِ جَعْفَرٍ الهُْرْمُزَانِیِّ عَنْ أَباَنِ بْنِ تَغْلِبَ

 النَّاسُ فِی فُرشُِهِمْ فَیَدخْلُُ  هاَ صَلَاةَ الْغَدَاةِ وَفَقَالَ لِأَنَّهَا تَزْهَرُ لِأمَِیرِ الْمُؤْمنِِینَ ع فِی النَّهَارِ ثَلَاثَ مَرَّاتٍ بِالنُّورِ كَانَ يَزْهَرُ نُورُ وجَهِْ 

بِیَّ ص فَیَسْأَلُونَهُ عمََّا رَأوَْا فیَُرْسلُِهُمْ إِلَى  بَیَاضُ ذَلِكَ النُّورِ إِلَى حُجُرَاتِهِمْ بِالْمَديِنَةِ فَتبَْیَضُّ حِیطَانهُُمْ فَیَعْجَبُونَ مِنْ ذَلِكَ فَیَأْتُونَ النَّ

ونَ أَنَّ الَّذِي رَأَوهُْ كَانَ مَنْزِلهَاَ فَیَرَوْنهََا قاَعِدَةً فِی مِحْراَبهَِا تُصلَِّی وَ النُّورُ يسَْطَعُ مِنْ مِحْراَبهِاَ مِنْ وَجهِْهاَ فَیَعْلَمُ منَْزِلِ فَاطِمَةَ ع فَیَأْتُونَ

لصُّفْرَةِ فَتَدخْلُُ الصُّفْرَةُ حُجُرَاتِ النَّاسِ فَتَصْفَرُّ ثِیاَبهُُمْ وَ أَلْوَانهُُمْ  مِنْ نُورِ فَاطِمَةَ فَإِذَا نَصَفَ النَّهَارُ وَ تَرَتَّبَتْ لِلصَّلَاةِ زَهَرَ وجَهْهَُا ع بِا

جهِْهاَ ع فإَِذَا كَانَ آخِرُ  مِحْراَبِهاَ وَ قَدْ زَهَرَ نُورُ وَ فَیَأْتُونَ النَّبِیَّ ص فَیَسْأَلُونَهُ عَمَّا رَأوَْا فیَُرسِْلُهُمْ إِلَى منَْزِلِ فَاطِمَةَ ع فَیَرَوْنَهاَ قَائِمَةً فِی

زَّ وَ جلََّ فَكَانَ يَدخْلُُ حُمْرَةُ وجَهِْهاَ  النَّهَارِ وَ غَرَبَتِ الشَّمْسُ احْمَرَّ وَجْهُ فَاطِمَةَ ع فَأشَْرَقَ وجَْههُاَ بِالْحُمْرَةِ فَرحَاً وَ شُكْراً للَِّهِ عَ

وَ يَسْأَلُونَهُ عَنْ ذَلِكَ فیَُرسِْلهُُمْ إِلَى منَْزِلِ فَاطِمَةَ فیََرَوْنهََا   جَبُونَ مِنْ ذَلِكَ وَ يَأْتُونَ النَّبِیَّ صحُجرَُاتِ الْقَوْمِ وَ تَحْمَرُّ حِیطَانهُُمْ فَیَعْ

لِكَ النُّورُ   مِنْ نُورِ وجَْهِ فَاطِمَةَ ع فَلَمْ يَزَلْ ذَجَالِسَةً تسَُبِّحُ اللَّهَ وَ تُمَجِّدهُُ وَ نُورُ وجَهِْهاَ يَزْهرَُ بِالْحُمْرَةِ فَیَعلَْمُونَ أَنَّ الَّذِي رَأوَْا كَانَ

 أَهلَْ البَْیْتِ إِمَامٍ بَعْدَ إمَِامٍ. فِی وجَهِْهاَ حَتَّى وُلِدَ الْحسَُیْنُ ع فَهُوَ يَتَقَلَّبُ فِی وجُُوهِناَ إِلَى يَوْمِ الْقِیاَمَةِ فِی الْأَئِمَّةِ منَِّا
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لْجَلُودِيُّ قَالَ حَدَّثَناَ مُحَمَّدُ بْنُ زَكرَِيَّا  حَدَّثَناَ مُحَمَّدُ بْنُ إِبرَْاهِیمَ بْنِ إسِْحَاقَ رضَِیَ اللَّهُ عَنْهُ قَالَ حَدَّثنََا عَبْدُ الْعَزيِزِ بْنُ يَحیَْى ا ۳

الَ: سَأَلْتُ أَباَ عَبْدِ اللَّهِ ع عَنْ فَاطِمَةَ لِمَ سمُِّیَتِ الزَّهْراَءَ فَقَالَ لِأَنَّهاَ كَانَتْ إِذَا  الْجَوْهرَِيُّ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ مُحَمَّدِ بْنِ عمَُارَةَ عَنْ أبَِیهِ قَ

 قاَمَتْ فِی مِحْراَبهَِا زَهَرَ نُورُهاَ لِأَهلِْ السَّماَءِ كَمَا تَزْهَرُ نُورُ الْكَوَاكِبِ لِأَهْلِ الْأَرْضِ.

 باب العلة التی من أجلها سمیت فاطمة ع البتول و كذلك مريم ع ۱۴۴

أبَِی طَالِبٍ قَالَ حَدَّثنََا أَبُو عَبْدِ اللَّهِ  حَدَّثَناَ أحَْمَدُ بْنُ مُحَمَّدِ بْنِ عِیسَى بْنِ علَِیِّ بْنِ الْحسُیَْنِ بْنِ عَلِیِّ بْنِ الْحسُیَْنِ بْنِ علَِیِّ بْنِ  ۱

مَّدِ بْنِ زِياَدٍ الْقَطَّانُ قَالَ حَدَّثَنِی أَبُو الطَّیِّبِ أَحْمَدُ بْنُ مُحَمَّدِ بْنِ عَبْدِ اللَّهِ قَالَ مُحَمَّدُ بْنُ إبِْرَاهِیمَ بْنِ أسَبَْاطٍ قَالَ حَدَّثَناَ أحَْمَدُ بْنُ مُحَ

 عَنْ عُمرََ بْنِ علَِیٍّ عَنْ أبَِیهِ ع عَنْ آبَائِهِ حَدَّثَنِی عِیسَى بْنُ جَعْفَرِ بْنِ مُحَمَّدِ بْنِ عَبْدِ اللَّهِ بْنِ مُحَمَّدِ بْنِ عُمرََ بْنِ علَِیِّ بْنِ أبَِی طَالِبٍ

مرَْيَمَ بَتُولٌ وَ فَاطِمَةَ بَتُولٌ فَقَالَ ص البَْتُولُ  علَِیِّ بْنِ أبَِی طَالِبٍ ع أَنَّ النَّبِیَّ ص سئُلَِ ماَ الْبَتُولُ فَإِنَّا سَمِعنَْاكَ يَا رسَُولَ اللَّهِ تَقُولُ إِنَّ 

 أَيْ لَمْ تَحضِْ فإَِنَّ الْحَیْضَ مَكرُْوهٌ فیِ بَناَتِ الْأَنبِْیَاءِ.  الَّتِی لَمْ تَرَ حُمْرَةً قَطُّ

مُمْتَحنََةُ امْتَحنََكِ الَّذِي خَلَقَكِ قَبلَْ  تَقِفُ علََى قَبْرِهاَ بِالْبَقِیعِ وَ هُوَ الْقَبْرُ الَّذِي فِیهِ وَلَدُهاَ الْحَسَنُ ع وَ تَقُولُ السَّلَامُ علََیكِْ ياَ .  2

اءُ وَ مُصَدِّقُونَ وَ لِكلُِّ ماَ أَتَى بِهِ أَبُوكِ صلََّى اللَّهُ علََیْهِ وَ آلِهِ وَ أَتَى بِهِ أَنْ يَخْلُقَكِ فَوجََدَكِ لِماَ امْتَحنََكِ بِهِ صَابِرَةً وَ نَحْنُ لَكِ أَوْلِیَ

جِ العْلُْیاَ لنُِبشَِّرَ أَنْفسَُناَ بِأَنَّا قَدْ تَصْدِيقِناَ لهَُمْ بِالدَّرَوصَِیُّهُ عَلَیْهِ السَّلَامُ مسُلَِّمُونَ وَ نَحْنُ نَسْأَلكَُ اللَّهُمَّ إِذْ كُنَّا مُصَدِّقِینَ لهَُمْ أَنْ تُلْحِقَناَ بِ

 طهَُرْناَ بِوَلاَيَتهِِمْ علََیْهِمُ السَّلَام

 رده است: وشیخ طوسی در مصباح المتهجد بعد از زيارت فوق اين را هم آ . مثلا ۳

 7۱۱، ص: 2مصباح المتهجد و سلاح المتعبد، ج

اللَّهُ الَّذِي خَلَقَكِ قَبلَْ أَنْ يَخْلُقَكِ فَوَجَدَكِ لِماَ  امْتَحنََكِ صَابِرَةً وَ زَعمَْنَا   يَا مُمْتَحنََةُ امْتَحنََكِ- و إذا وقف علیها للزيارة فلیقل

إِلَّا     نَسْأَلُكِ إِنْ كُنَّا صَدَّقْنَاكِتَى بِهِ وصَِیُّهُ فَإِنَّا أَنَّا لَكِ أَوْلِیاَءُ وَ مُصَدِّقُونَ وَ صَابِرُونَ لِكلُِّ ماَ أَتَاناَ بِهِ أَبُوكَ صَلَّى اللَّهُ علََیْهِ وَ آلِهِ وَ أَ

 أَلْحَقتِْناَ بِتَصْدِيقِناَ لهَُماَ لنُِبشَِّرَ أَنْفسَُناَ بِأَنَّا قَدْ طهَُرْناَ بِوَلاَيَتِكِ. 

 و يستحب أيضا أن تقول

السَّلَامُ علََیكِْ ياَ بِنْتَ حَبِیبِ اللَّهِ السَّلَامُ علََیكِْ يَا بِنْتَ خلَِیلِ    السَّلَامُ علََیكِْ يَا بِنْتَ رسَُولِ اللَّهِ السَّلَامُ عَلیَْكِ ياَ بِنْتَ نبَِیِّ اللَّهِ

لیَْكِ ياَ بِنْتَ أفَْضلَِ  بِنْتَ خیَْرِ خَلقِْ اللَّهِ السَّلَامُ عَ اللَّهِ السَّلَامُ عَلیَْكِ ياَ بِنْتَ صَفِیِّ اللَّهِ السَّلَامُ علََیكِْ يَا بِنْتَ أمَِینِ اللَّهِ السَّلَامُ علََیكِْ يَا

وَ الآْخرِِينَ السَّلَامُ  السَّلَامُ علََیكِْ ياَ بِنْتَ خَیْرِ البَْريَِّةِ السَّلَامُ علََیكِْ يَا سَیِّدَةَ نسَِاءِ الْعَالمَِینَ مِنَ الْأَوَّلِینَ  وَ رسُلُِهِ وَ مَلاَئِكَتِهِ  أَنْبیَِاءِ اللَّهِ

ا أُمَّ الْحَسَنِ وَ الْحسَُیْنِ سَیِّدَيْ شَباَبِ أَهلِْ الْجنََّةِ السَّلَامُ علََیكِْ يَا زَوجَْةَ وَلِیِّ اللَّهِ وَ خیَْرِ الْخَلقِْ بَعْدَ رسَُولِ اللَّهِ السَّلَامُ عَلَیكِْ يَ

لیَْكِ أيََّتهُاَ الْحَوْرَاءُ  أيََّتهَُا الْفَاضِلَةُ الزَّكیَِّةُ السَّلَامُ عَ عَلیَْكِ أيََّتهَُا الصِّدِّيقَةُ الشَّهِیدَةُ السَّلَامُ عَلیَْكِ أيََّتهَُا الرَّضِیَّةُ الْمَرضِْیَّةُ السَّلَامُ عَلیَْكِ

یمَةُ السَّلَامُ علََیْكِ أيََّتهُاَ الْمَظْلُومَةُ الْمَغْصُوبَةُ  السَّلَامُ عَلیَْكِ  الْإِنسْیَِّةُ السَّلَامُ عَلَیْكِ أيََّتهَُا التَّقِیَّةُ النَّقیَِّةُ السَّلَامُ علََیْكِ أيََّتهُاَ الْمُحَدَّثَةُ  الْعَلِ 

لَّى اللَّهُ عَلیَْكِ وَ علََى رُوحِكِ وَ بَدَنِكِ  الْمُضْطهََدَةُ الْمَقهُْورَةُ السَّلَامُ علََیكِْ ياَ فَاطِمَةُ بِنْتَ رَسُولِ اللَّهِ وَ رَحْمَةُ اللَّهِ وَ بَرَكاَتُهُ صَ أيََّتهَُا

وَ مَنْ قَطَعَكِ فَقَدْ  علََى بَیِّنَةٍ مِنْ رَبِّكَ وَ أَنَّ مَنْ سَرَّكِ فَقَدْ سَرَّ رسَُولَ اللَّهِ وَ مَنْ جَفَاكِ فَقَدْ جَفَا رسَُولَ اللَّهِ   أشَهَْدُ أَنَّكِ مَضَیْتِ

وَ مَلَائِكَتَهُ أَنِّی رَاضٍ عَمَّنْ رضَِیتِ عَنْهُ سَاخِطٌ    بَیْنَ جنَْبَیْهِ أشَهَْدُ اللَّهَ وَ رسُلَُهُ  قَطَعَ رسَُولَ اللَّهِ لِأَنَّكَ بَضْعَةٌ مِنْهُ وَ رُوحُهُ الَّذِي



21 
 

 
وَ   - لِمَنْ أَبْغضَْتِ مُحِبٌّ لِمَنْ أحَبَْبْتِعلََى مَنْ سَخِطْتِ عَلَیْهِ مُتبََرِّئٌ مِمَّنْ تبََرَّأْتِ منِْهُ مُوَالٍ لِمَنْ وَالَیْتِ مُعَادٍ لِمَنْ عاَدَيْتِ مُبْغِضٌ

 بِاللَّهِ شهَِیداً وَ حسَِیباً وَ جاَزِياً وَ مثُِیباً.  كَفى

 و اين زيارات هم در كتب ديگر آمده است: 

 ۱7۹مناسك المزار)للمفید(، النص، ص:   -كتاب المزار                        

السَّلَامُ عَلَیكَْ يَا رسَُولَ اللَّهِ صلََّى اللَّهُ   وَ قَدْ روُِيَ أَنَّ قَبْرَهاَ ع عِنْدَ أبَِیهَا رَسُولِ اللَّهِ ص فإَِذَا أَرَدْتَ زِيَارَتهَاَ فَقِفْ بِالرَّوضَْةِ وَ قُلِ

[ ياَ سَیِّدَةَ نسِاَءِ  لَامُ علََیكِْ ياَ فَاطِمَةُ ]بِنْتَ رَسُولِ اللَّهِ صلََّى اللَّهُ علََیْهِ وَ آلِهِ علََیْهِ وَ آلِهِ السَّلَامُ علََى ابنَْتكَِ الصِّدِّيقَةِ الطَّاهِرَةِ السَّ

الرَّادَّ عَلیَْكِ قَوْلَكِ لَعَنَ اللَّهُ أشَْیاَعهَُمْ وَ الْعَالَمِینَ أيََّتهُاَ البَْتُولُ الشَّهِیدَةُ الطَّاهِرَةُ لَعَنَ اللَّهُ مَانِعكَِ إِرثَْكِ وَ دَافِعَكِ عَنْ حَقِّكِ وَ 

حْمَةُ اللَّهِ وَ  مِ صلََّى اللَّهُ علََیْكِ وَ عَلَى أَبیِكِ وَ بَعْلِكِ وَ وُلْدِكِ الْأَئِمَّةِ الرَّاشِدِينَ وَ عَلَیهِْمُ السَّلَامُ وَ رَأَتْباَعهَُمْ وَ أَلْحَقهَُمْ بِدَرْكِ الْجَحِی

 بَرَكَاتُه

 78المزار الكبیر )لابن المشهدي(، ص: 

 حلَِیلَةِ الْمُرْتَضَى وَ أُمِّ الأَْئِمَّةِ النُّجبََاءِ. اللَّهُمَّ  السَّلَامُ علََى البَْتُولَةِ  الطَّاهِرَةِ، الصِّدِّيقَةِ الْمَعْصُومَةِ، البَْرَّةِ التَّقِیَّةِ، سلَِیلَةِ  الْمُصْطَفَى وَ

قِمْ قَدْ مُلئَِتْ داَءً وَ حسَْرَةً وَ كَمَداً  وَ غُصَّةً، تشَْكُو إِلیَْكَ وَ إِلَى أَبِیهاَ ماَ فُعلَِ بهَِا، اللَّهُمَّ انْتَإِنَّها خَرَجَتْ مِنْ دُنیَْاهَا مَظْلُومَةً مَغْشُومَةً ، 

كَ وَ جلََالَةِ مَنْزِلَتِهاَ  اللَّهُمَّ صلَِّ عَلَى الزَّهْراَءِ  الزَّكِیَّةِ الْمبَُارَكَةِ الْمیَْمُونَةِ ، صلََاةً تزَِيدُ فِی شَرَفِ مَحَلِّهاَ عِنْدَ لهَاَ وَ خُذْ لهَاَ بِحَقِّهَا.

 . لَديَْكَ، وَ بَلِّغهْاَ منِِّی السَّلَامَ، وَ السَّلَامُ علََیهْاَ وَ رَحْمَةُ اللَّهِ وَ بَرَكَاتُهُ

 وَ تَقُولُ أَيْضاً:

، وَ مَوْضِعُ قَبْرِهاَ وَ مَغْزَاهَا، فَصلَِّ علََیْهاَ وَ  اللَّهُمَّ إِنِّی يُوهمُِنِی غَالِبُ ظَنِّی أَنَّ هَذهِِ الرَّوضَْةَ مُوَارَاةُ سَیِّدَةِ نسَِاءِ الْعَالَمِینَ وَ مَثْوَاهَا

 أبَْلِغهَْا عنَِّی السَّلَامَ حَیْثُ حَلَّتْ وَ كَانَت 

 همین دو را آورده است 2۰المزار )للشهید الاول(، ص:  شهید اول هم در

يقَةِ الْمَعْصُومَةِ البَْرَّةِ التَّقِیَّةِ سلَِیلَةِ  ( ثُمَّ زُرْ فَاطِمَةَ عَلَیهْاَ السَّلَامُ مِنْ عِنْدِ الرَّوضَْةِ وَ قُلْ السَّلَامُ عَلَى البَْتُولَةِ الطَّاهِرَةِ الصِّد۱ِّ)

قَدْ مُلئَِتْ داَءً وَ حسَْرَةً وَ كَمَداً وَ     اللَّهُمَّ إِنَّهاَ خَرجََتْ مِنْ دُنیَْاهاَ مَظْلُومَةً مَغشُْومَةًالْمُصْطَفَى وَ حلَِیلَةِ الْمُرْتَضَى وَ أُمِّ الْأَئِمَّةِ النُّجَباَءِ

صَلِّ عَلَى الزَّكِیَّةِ الزَّهْراَءِ الْمبَُارَكَةِ الْمیَْمُونَةِ صَلَوةً   غُصَّةً تشَْكُو إِلیَْكَ وَ إِلَى أبَِیهاَ ماَ فُعلَِ بهِاَ اللَّهُمَّ انْتَقِمْ لهَاَ وَ خُذْ لهَاَ بِحَقِّهاَ اللَّهُمَّ وَ

 رحَْمَةُ اللَّهِ وَ بَرَكَاتُهُ.  فِی شَرَفِ مَحَلِّهَا عِنْدَكَ وَ جَلَالَةِ مَنْزِلَتهِاَ لَديَْكَ وَ بَلِّغهْاَ منِِّی السَّلَامَ وَ السَّلَامُ علََیهَْا وَتزَِيدُ 

»أخبرنا محمد بن عمر. حدثنی عبد الله بن جعفر عن ابن أبی عون عن ابن مسعود أنه قال: نعى لنا نبینا وحبیبنا نفسه .  ۴

قبل موته بشهر. بأبی هو وأمی ونفسی له الفداء! فلما دنا الفراق جمعنا فی بیت أمنا عائشة وتشدد لنا فقال:، مرحبا بكم حیاكم  

الله جبركم الله رزقكم الله رفعكم الله نفعكم الله أداكم الله وقاكم الله! أوصیكم بتقوى الله وأوصى  الله بالسلام رحمكم الله حفظكم 

عباده وبلاده فإنه قال لی: ولكم تِلكَْ الدَّارُ  فی الله على تعلوا ألا  الله بكم أستخلفه علیكم وأحذركم الله إنی لكم منه نذير مبین 

 ،.الآْخِرَةُ نَجْعَلهُا لِلَّذِينَ لا يرُِيدُونَ عُلُوًّا فِی الْأَرْضِ وَلا فسَاداً وَالْعاقِبَةُ لِلْمُتَّقِینَ
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إلى جنة  وقال:، أَ لَیْسَ فِی جهََنَّمَ مَثْوىً لِلمُْتَكَبِّرِينَ؟، قلنا: يا رسول الله متى أجلك؟ قال:، دنا الفراق والمنقلب إلى الله و

 المأوى وإلى سدرة المنتهى وإلى الرفیق الأعلى والكأس الأوفى والحظ والعیش المهنى!، قلنا: يا رسول الله من يغسلك؟ فقال: 

، رجال من أهلی الأدنى فالأدنى،. قلنا: يا رسول الله ففیم نكفنك؟ فقال:، فی ثیابی هذه إن شئتم أو ثیاب مصر أو فی حلة  

يمانیة،. قال: قلنا يا رسول الله من يصلی علیك؟ وبكینا وبكى فقال:، مهلا رحمكم الله وجزاكم عن نبیكم خیرا! إذا أنتم 

ريري هذا على شفة قبري فی بیتی هذا. ثم اخرجوا عنی ساعة فإن أول من يصلی على غسلتمونی وكفنتمونی فضعونی على س

حبیبی وخلیلی جبريل ثم میكائیل ثم إسرافیل ثم ملك الموت معه جنوده من الملائكة بأجمعهم. ثم ادخلوا فوجا فوجا فصلوا  

أهلی ثم نساؤهم ثم أنتم بعد واقرؤوا السلام على  علی وسلموا تسلیما ولا تؤذونی بتزكیة ولا برنة. ولیبتدئ بالصلاة على رجال 

 من غاب من أصحابی واقرؤوا السلام على من تبعنی على دينی من قومی هذا إلى يوم القیامة! 

نِ الْأصَْبهََانِیِّ أَنَّهُ أخَبَْرهَُ، عَنْ مُرَّةَ، حَدَّثَناَ مُحَمَّدُ بْنُ إسِمَْاعِیلَ الْأحَْمَسِیُّ، قَالَ: ناَ عَبْدُ الرَّحْمَنِ بْنُ مُحَمَّدٍ الْمُحَاربِِیُّ، عَنِ ابْ.  ۵

هُوَ وَنَفْسِی لَهُ الْفِداَءُ قَبلَْ مَوْتِهِ بسِِتٍّ، فلََمَّا دَناَ الْفِرَاقَ جَمَعَناَ فِی بَیْتِ أُمِّنَا عَائشَِةَ  عَنْ عَبْدِ اللَّهِ قَالَ: نُعِیَ إِلیَْناَ حَبِیبُناَ وَنَبیُِّناَ بِأبَِی 

صَرَكُمُ اللَّهُ، رفَْعَكُمُ اللَّهُ، هَدَاكُمُ اللَّهُ، مَرحَْباً بِكُمْ وَحیََّاكُمُ اللَّهُ، حَفِظَكُمُ اللَّهُ، آوَاكُمُ اللَّهُ، نَ  "فَنَظرََ إِلیَْناَ فَدَمَعَتْ عَیْنَاهُ، ثُمَّ قَالَ: 

  هَ بِكُمْ وَأسَتَْخْلِفُهُ علََیْكُمْ إِنِّی لَكُمْ نذَيِرٌ مُبِینٌ، أَنْرِزقَْكُمُ اللَّهُ، وفََّقَكُمُ اللَّهُ، سلََّمَكُمُ اللَّهُ، قَبلَِكُمُ اللَّهُ، أُوصِیكُمْ بِتَقْوَى اللَّهِ، وَأوُصِی اللَّ

عُلُوًّا فِی الْأَرْضِ وَلاَ فَساَدًا  عبَِادِهِ وَبِلَادهِِ، فإَِنَّ اللَّهَ قَالَ لِی وَلَكُمْ: }تِلكَْ الدَّارُ الآْخِرَةُ نَجْعَلهُاَ لِلَّذِينَ لاَ يرُِيدُونَ فِی اللَّهِ علََى تَعْلُوا لاَ 

، ثُمَّ قَالَ: »قَدْ دَناَ الْأجَلَُ وَالْمُنْقَلَبُ  "[ ۶۰مُتَكبَِّرِينَ{ ]الزمر: [ ، ثُمَّ قَالَ: }أَلَیْسَ فِی جهََنَّمَ مَثْوًى لِلْ 8۳وَالْعَاقِبَةُ لِلمُْتَّقِینَ{ ]القصص: 

نْ يُغسَِّلُكَ  حسَْبُهُ ـ فَقلُْناَ: ياَ نَبِیَّ اللَّهِ، فَمَإِلَى اللَّهِ، وَإِلَى سِدْرَةِ الْمنُْتهََى، وَإِلَى جَنَّةِ الْمَأْوَى، وَالْكَأْسِ الْأَوفَْى وَالرَّفِیقِ الْأعَْلَى« ـ أَ 

إِنْ شِئْتُمْ، أوَْ فِی حُلَّةٍ يَمنَِیَّةٍ، أوَْ فیِ بَیَاضِ  إِذَنْ؟ قَالَ: »رجَِالُ أَهلِْ بَیتِْی الْأَدْنَى فَالْأَدْنَى« ، قلُْناَ: فَفیِماَ نُكَفِّنُكَ؟ قَالَ: »فِی ثِیاَبِی هَذهِِ 

مَهْلًا غَفَرَ اللَّهُ لَكُمْ وجََزَاكُمْ عَنْ نبَِیِّكُمْ خَیرًْا، إِذَا غَسَّلتُْمُونیِ ثُمَّ  "ا؟ فبََكَیْنَا وَبَكَى، وقََالَ: مِصْرَ« ، قَالَ: قلُْناَ: فَمَنْ يُصلَِّی علََیْكَ مِنَّ

لِّی علََیَّ خلَِیلِی وجَلَِیسِی جبِْرِيلُ،  وضََعتُْمُونِی عَلَى سَريِرِي فیِ بیَْتِی هَذَا علََى شَفیِرِ قبَْرِي فَاخْرُجُوا عَنِّی ساَعَةً، فَإِنَّ أَوَّلَ مَنْ يُصَ

لى الله علیه وسلم مَعَ جُنُودهِِ،  ثُمَّ مِیكاَئِیلُ اللَّهِ صلى الله علیه وسلم، ثُمَّ إسِْرَافِیلُ اللَّهِ صلى الله علیه وسلم، ثُمَّ ملََكُ الْمَوْتِ اللَّهِ ص

سَبُهُ قَالَ ـ:  مَعِهاَ، ثُمَّ ادخُْلُوا عَلَیَّ فَوْجاً فَوجًْا فَصَلُّوا عَلَیَّ وسََلِّمُوا تسَْلِیماً وَلَا تُؤْذُونِی ببَِاكِیَةٍ ـ أحَْثُمَّ المَْلاَئِكَةُ صلََّى اللَّهُ عَلَیهِْمْ بِأجَْ

اقرَْءوُا أَنْفسَُكُمْ منِِّی السَّلَامَ، وَمَنْ غاَبَ مِنْ إخِْوَانِی  وَلاَ صَارخَِةٍ وَلَا رَانَّةٍ، وَلیَْبْدَأْ بِالصَّلَاةِ عَلَیَّ رجَِالُ أَهلِْ بیَْتِی، ثُمَّ أَنْتُمْ بَعْدَ، وَ

   ـ أحَسَْبُهُ قَالَ ـ عَلَیَّ وَعلََى كُلِّ مَنْ تاَبَعَنِیفَأبَْلِغُوهُ مِنِّی السَّلَامَ، وَمَنْ دخَلََ مَعَكُمْ فِی دِينِكُمْ بَعْدِي فَإِنِّی أشُهِْدُكُمْ أَنِّی أقَْرَأُ السَّلَامَ

قلُْنَا: يَا رسَُولِ اللَّهِ، صلى الله علیه وسلم، فَمَنْ يُدخِْلُكَ قبَْرَكَ مِنَّا؟ قَالَ: »رجَِالُ أَهلِْ بیَْتِی   "علََى دِينِی مِنْ يَوْمِی إِلَى يَوْمِ الْقِیاَمَةِ 

 مَعَ مَلاَئِكَةٍ كَثیِرَةٍ يَرَوْنَكُمْ مِنْ حَیْثُ لاَ تَرَوْنهَُمْ«

نْ أصَْحَابِهِ يُقَالُ لَهُ قزُْمَانُ بِحُسْنِ قَالَ أبََانٌ وَ حَدَّثَنِی أَبُو بَصِیرٍ عَنْ أبَِی جَعْفَرٍ عَلیَْهِ السَّلَامُ قَالَ: ذُكِرَ لِرَسُولِ اللَّهِ ص رجَلٌُ مِ.  ۶

« ثُمَّ  2یَ رسَُولَ اللَّهِ ص وَ قِیلَ إِنَّ قُزْمَانَ اسْتُشهِْدَ فَقَالَ يَفْعلَُ اللَّهُ ماَ يشَاَءُ »مَعُونَتِهِ لإِخِْوَانِهِ وَ ذُكُوِّهِ فَقَالَ ص إِنَّهُ مِنْ أَهلِْ النَّارِ فَأُتِ

رِكِینَ سِتَّةً أوَْ سَبْعَةً فَأَثبَْتَتْهُ  يداً وَ قتََلَ مِنَ الْمشُْأُتِیَ فَقِیلَ إِنَّهُ قَتَلَ نَفسَْهُ فَقَالَ أشَهَْدُ أَنِّی رسَُولُ اللَّهِ قَالَ وَ كَانَ قُزْمَانُ قَاتلََ قتَِالاً شَدِ

 فَقَالَ بِمَ تُبشَِّرُونِ فَوَ اللَّهِ ماَ قَاتَلْتُ إِلَّا عَنْ  الْجِرَاحُ فَاحتَْملََ إِلَى دُورِ بَنِی ظَفرٍَ فَقَالَ لَهُ الْمسُلِْمُونَ أَبشْرِْ ياَ قُزْمَانُ فَقَدْ أَبلَْیْتَ الْیَوْمَ

 « فَقَتلََ بِهِ نَفسَْهُ.۳» وَ لَوْ لَا ذَلكَِ ماَ قاَتَلْتُ فلََمَّا اشْتَدَّتْ عَلَیْهِ الْجِرَاحَةُ جَاءَ إِلَى كنَِانتَِهِ فَأخََذَ مِنْهاَ مشِْقَصاًأحَسْاَبِ قَوْمِی 

  رضی الله عنه: »حَدَّثَناَ قتَُیْبَةُ: حَدَّثَنَا يَعْقُوبُ بْنُ عَبْدِ الرَّحْمَنِ، عَنْ أبَِی حَازِمٍ، عَنْ سهَلِْ بْنِ سَعْدٍ السَّاعِدِيِّ.  7

علیه وسلم إِلَى عسَْكَرهِِ،   أَنّ رسَُولَ اللَّهِ صلى الله علیه وسلم الْتَقَى هُوَ وَالْمشُْرِكُونَ فَاقْتتََلُوا، فلََمَّا مَالَ رسَُولُ اللَّهِ صلى الله

يَدعَُ لهَُمْ شَاذَّةً وَلاَ فَاذَّةً، إِلَّا اتَّبَعهَاَ يَضرِْبهَُا   ومََالَ الآْخرَُونَ إِلَى عَسْكَرِهِمْ، وفَِی أَصْحَابِ رسَُولِ اللَّهِ صلى الله علیه وسلم رجَُلٌ، لَا

أجَْزَأَ فلَُانٌ، فَقَالَ رسَُولُ اللَّهِ صلى الله علیه وسلم: )أَماَ إِنَّهُ مِنْ أَهلِْ النَّارِ(. فَقَالَ رجَلٌُ مِنَ   بسَِیْفِهِ، فقالوا: ماَ أجَْزَأَ مِنَّا الْیَوْمَ أحََدٌ كمََا

جلُُ جُرحًْا شَدِيدًا، فَاسْتَعْجلََ  جُرِحَ الرَّالْقَوْمِ: أَناَ صَاحِبُهُ، قَالَ: فَخَرَجَ مَعَهُ كُلَّمَا وَقَفَ وقََفَ مَعَهُ، وَإِذَا أسَْرعََ أَسْرعََ مَعَهُ، قَالَ: فَ
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هُ، فَخَرَجَ الرَّجلُُ إِلَى رسَُولِ اللَّهِ صلى الله  الْمَوْتَ، فَوَضَعَ نَصلَْ سَیْفِهِ بِالْأَرْضِ، وَذُباَبَهُ بَیْنَ ثَدْيیَْهِ، ثُمَّ تَحاَملََ علََى سَیْفِهِ فَقَتَلَ نَفسَْ

الَ: الرَّجُلُ الَّذِي ذَكَرْتَ آنِفاً أَنَّهُ مِنْ أهَلِْ النَّارِ، فَأَعْظَمَ النَّاسُ ذَلِكَ، علیه وسلم فَقَالَ: أشَهَْدُ أَنَّكَ رسَُولُ اللَّهِ، قَالَ: )وَماَ ذَاكَ(. قَ

 فَقُلْتُ: أَنَا لَكُمْ بِهِ، فَخَرجَْتُ فِی طلََبِهِ، ثُمَّ جُرِحَ جُرحْاً شَدِيدًا، فَاسْتَعْجَلَ الْمَوْتَ، 


